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Abhanden aekommeno Werttitel — Titres disparus — Titoli smarmi‘

Dm Vcrfugung des: Gerichtspritsidenten III- von  Bern vom 14. Februar
1922, erstmals ' versffentlicht :in Nr. 48 des ' Schweizerisechen Handelsamts-
blattes von 1922, wird . teilweiso widerrnfen und das Zablungsverbot auf fol-
genden Titeln aufgehoben Titelmiintel' zu den:Obligationen.des 3% % ber-
msehen “Staatsanleihens 1899, Nrn. 9703, 26173/5. . (W 592)

Bern, den 5. Dezemher 1923. Der Gencl]t&priisident II: O. Peter.

Der unbekanute Inbaber der Talons und Coupoua per 81, Miirz 1924 u. ff. des

4% % III. cidg. Mobilisationzanlcibens Nrn. 81456, 47823, ‘47825, 82010 zu . je
Fr. 500, wird hiermit aufgcfordert, die genannten Tntel mnert 3 Jahren, vom:
Tage der ersten Veroffemhehung an gercchnet, dem unterzeichneten Riehter
vorzulegcn, widrigenfalls sie kraftlos erklirt werden. Auf diesen Titeln ist
cin gerichtliches Zah]ungsverbot crlassen. (W .593%)
Bern, den 6. Dezember 1923. Der Gerichtspriisident III O. Peter.

Der unbekannte Inhaber der Mintel Staatsanleihen der Sehweiz. Eidge-
nossensehaft von 1903, 1I. Serie, 3 %, Nrn. 25936/7, 65572, 65575, zu Fr. 500

nom. (total’ Fr. 2000),” wird bhicrmit aufgefordert, die genannten Titel innert,

3 Jabren, vom Tage-der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unter-
seichneten- Richter _vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklirt werden. Anf
dicsen" Titcln ist cin”gerichtliches Zahlungsverhot erlassen. (W 579%

Bern, den 30. Novcm}:cr‘lQ_ES. Der Geriehtsprﬁsidcnt IIL: 0. Peter.

Es werden vermisst:

1. Lebensversicherungspolice Nr. 78167, datiert den 24. August 1904,
Vemehcrungssummc Fr. 3000, lantend zugun&teu von Beat Kiing, x\ulhe)m,
Benken.

2. Lebcna\emchcrun"spohce Nr. 78168, datiert den 24. Auuu~t 1904,
Versicherungssumme Fr. 3000, lautend zugunsten ‘von Frau Karolina ]\ung,
geb. Kiihne, Neuhcim, Benken,

Beide Policen lauten .auf dic C'\l\se Paternelle, Lebensversichcrungsge-
sellschaft, Paris.

Der oder die Inhaber werdcn luenmt aufgefordcrt diese bis spitestens
den 15. April 1924 dent unterfertigten Amte vorzulegen, ansonst die Kraft-
loserkliirung ausgesproehen wird. W 594“)
Kaltbrunn, den 7. qucmhor 1923, :

Beznrksgenchtspra:;dmm Gaster.

Der allfillige Inhaber der vermissten Inhaberobhgatlouen Nr. (‘&)3& der
Stadt Ziirieh fiir Fr. 1000, d. d. 19. Februar 1898, verzinslich zu 34 %, mit
Ha]b]ahlcs-Zlmsehemen ub 30.'November 1914, und Nr. 1636 der Stadt Ziirich
fir Fr. 1000, d. d. 30.' November 1889, verzinslich zu 3% %, mit H"llbjdlll‘@s-
Zinsseheinen ab 80.. .November 1914, wird aufgefordert, diese Titel innert
8 'Jabren, von der orsten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an;
in der -Kanzlei diesseitigen . Geriehites vorzulegen, ansonst sie samt den Zins-
scheinen” als Kraftlos erklirt wiirden. (W 600%)

Ztlnch den 9. Dezember 1921.

- Im Namen des Bezirksgeriehtes 5. Abteilung,
Der Gcnchtsschrclbcr K Huber.

Mit Bewilligung des Obergeriehtes des Kantons Luneh \\'erden dxe Inhaber-
der vermissten abbezahlten Sehuldbriefo fiir:

Fr. 470 auf Johannes Gutmann, Schmicd, von und in \Ieftcnb'leh, zugunsten
der Intestatorben des am 1. Mai 1883° vcrstorbenen Hans Jakob Stahel, von
Neftenbach, datiert den 8. Juni 1887 (letztor bekannter Schuldner: Reinhard
Gutmann, von und in" Neftenbael; letzte -bekannte Gliubiger: die urspriing-
lichen); -

Fr. 810 auf Job‘mncs Gutmann, Se]mned von und in Neftenbach, zugunsten
des Johannes Weygmann, alt Gcmcmderatsuehrelber, von und in Neftcnbaeh,
datiert den 17. Mai 1886 (letzter bekannter Sehuldner: Reinhard Gutmann,
von und in’ Neftenbaeh; letzter bekannter Gliubiger: der urspriingliche);

Fr. 400 auf Johannes Gutmann, Sehmicd, von Oberembraeh, in Neften-
baeh, zugunsten des Hans.Kaspar Steiner, von und in Neftenbaeh, datiert den
4. Oktober 1880 (letzter bekannter Sehuldner: Reinhard Gutmzmn, von.und in
Neftenbaclt; letzter bekannter Glitubiger: der urspninghcho), ]

Fr. 550 auf Johannes Gutmann, Sehmied, von und -in Neftenbaeb, zu-
gunsten der Intestaterben des am 26. Januar 1889 verstorbenen Hans Kaspar
Steiner, ..von . Neftenbach, datiert den 81, Januar 1890 ° (letzter bekannter

Sechuldner: Reinhard Gulmaun, von und in Neftenbaeh; letzto bekannte Glhu-'

biger: die urspriingliehen), -
oder wer sonst tiber dic Briefe Auskunft geben kann, aufgefordert, l)mnen
cinem Jahre, von heute ‘an gereehnet, der-Bezirksgeriehtskanzlei Winterthur

W)nterthur -den"10. April 1923.
Im Namen des Bezirksgeriehtes Winterthur:
Der Sul)stltut des Gpnehttschrelbert Dr. H. Slgg

Es wird vermisst: it

Sparheft der Urner Kantona.lhank Nr. 12736 lautend auf Sebastmn Zberg,
des :Seb., Landwirt, -in' Wassen; Wert per 1. Januar 1928 Fr. 1207. Der
allfiillige Inhaber dieses “‘We; rtutclﬁ wird aufgefordert, denselben bis spatesteus
den 11. Oktober 1926 bei der Gerichtskanzlei. Uri vorzulegen, ansonst. die
Amortisation ausgesproeher wird. : (W 461Y -

Altdorf, den 10. Oktoher 1923. . Genchtskanz]ex Uri.

Es wird vermisst:

Giilt, baltend Fr. 5000, angegangen '15. November 1897, haftcnd auf der
Liegenschaft Wirtsehaft zum “Sternen, in Winkel, Gemeinde Horw, mit einem
Kapitalvorgang von Fr. 14,281, 31.

Unter Berufung auf Art. 870 u. ff. des Z. G. B. wird der Inhaher dlC.:éS
Titels aufgefordert, densclben innert Jahresfrist bei der unterzeichneten Amts-
stelle vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklirung erfolgt. (W 5371

Kriens, den 80. Oktober 1923.

Der Amlsgcrichtsprils'xdent von Luzern-Land: Sidler.

Gemdas Bescltluss des Bezirksgerichtes Wcmfeldeu vom 9. November 1923
wird, der allfillige. Inhaber der Obllgatlon Nr. 164842 der Thurg. Kantonal-,
bank - .per 1973, 4000 mit Coupons per 31. Dezember 1922 ff., hiermit aufgefor-'
dert, seine Rechite an diesem Titel innerhalb der Frist von 3 Jahren bei der
unterzeiehneten Stelle geltend zu machen, ansonst derselbe als kraftlos erklirt
wiirde. (W 538%)

g '\ m risw 11 den 10. Nov eml)u 1923. Gerichtslanzlei Weinfelden.

Handelsrenister — Registre de commerce — Regisiro di commercio
L: Hauptreglster — L Refnstre pnncmal — 1. Registro principale

 Zarich — Zurich — Lxmgo p

1923 7. Dezember. Unter der Firma Fleischereibedarfs A.-G. (Ustensit
Bouckerie S. A.) (Utensili per macellerie S. A.) hat sich, mit Sitz in Ziirich
und auf unbestinmte Dauer, am 29. November 1923 einc Aktiengesecll-
sehaft gebildet. Zweek der Gesellschaft ist im speziéllen der Vertrieb von
Metzgerci-Maschinen und -Geriiten, Diirmen, Gewiirzen und Waren aller Art,
sowic dic Beteiligung an andern kaufmiinnischen Unteinchinungen. Das Ak-
tienkapital betriigt Fr. 14,000 (vierzehntausend Frankcn) und ist eingeteilt in
28 auf den Namen lautende, voll cinbezahlte Aktien zu je Fr. 500. Offizielles
Publikationsorgan der Gescllschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt
und ilre Organe sind: die Generalversammlung, ¢in Verwaltungsrat von einem
oder mehreren Mitgliedern und die Kontrolistelle. Der V(‘maltung:r'lt vertritt
die Gesecllschaft nach aussen: er bestimmt, wer fiir die Gesellschaft rechts-
verbindlich zciehnet und setzt die Art und Form der Zcichnung fest. Einziges
Mitglied des Verwaltungsrates ist zurzeit: Fritz Suter, l\'lufm.mn von Kolli-
]\cn (Aargau), in Ziirich 3, vom 1. April 1924 hinweg in Ziirich "4, Der Ge-
nannte fiilrt Emzclunt"rachnft Geschiiftslokal: Badenerstrasse 75, Ziirich 4.

7. Dezewber. Genossenschaft fiir Grundbesitz, -in Ziirich (S. H. A, B.
Nr. 100 vom 19. April 1920, Scite 729). In ihrer ausserordentlichen General-
versammhing vom 27, No\f'cmber 1923 haben die Mitglieder dicser Genossen-
sehaft eine teilweise Revision ihrer Statuten heschlossen. Die bisher publi-
zierten Bestinnungen erfahren dadurch folgende Aenderungen: Jeder Ge-
nossensehafter hat Lei seiner Anfnahme mindestens einen anf den Nomen lau-
tenden Stammanteil von Fr. 360 zu zeichnen und einznzahlen. ‘Neu eintretende
Mitglieder haben itberdies ein Eintrittsgeld zu bezahlen, welches jeweilen von
der Generalversemmlung fiiv das ful"cndc Jahr bestimmt wird. Jedem' Ge--
nossenschafter steht dns Uebertmgungsrccht seiner Stammanteile zu. Die
Uebertragung unterliegt der Genchmigung des Vorstandes. Jeder Genossen-
schafter kann zu Dbelicbiger: Zeit aus der Genossenschaft austreten. Erfolgt
dieser Austritt aber nicht in Verbindung mit der Zession sciner Stamwmanteile,
so erliseht sein anf diese entfallendes Antcilrecht am Genossenschaftsver-
mogen und cinbezahlten Genossenschaftskapital. So erlosehene Stammanteile
\verdcn annnlliert. Im Todesfalle kann, einer der rechtmissigen Erhen in die
Rechte und Pflichten des vevstorbenen Gono«cllkclnﬂer\ emtr( ten. Die
Zall der Stammanteile ist unbegrenzt.

Holz und Kohlen — 7. Dezember. Inhaber der an.t Jacob Huber,
in Winterthur-1, ist Jacob Hvher-Kupper, von Tﬁs<‘ in Winterthur 1 Holz-
und Kohlenh: mdlung Ziircherstrasse 133.

Lebensmittel. — 7. Dezember. Inhaberm der Firma Ida Wespi in
Winterthur 1, ist Friulein Ida Wespi, von Winterthur, in Winterthur 1. Le-
bensmittelgeschift. Trollstrasse 34.

Seltwememetzgerc:, Salzeroi, Riucherei. — 7. Dezember.
Inhaber der Firma Anton Keller, in Winterthur, ist Anton Keller, von
Sehwellbrunn, in Winterthur 1. Schweinemetzgerei, Salzerci und Riucherei.
Stadtbausstrasse 79.

7. Dezember. Inhaber der Firma Fridolin Krimer, Tapezierer, in Winter-
thur 1, ist Fridolin Krimer, von und in Winterthur 1. Tapezicrer- und Polster-
werkstiitte, Wartstrasse 10,

Gasthof. — 7. Dezember. Tababer der I‘lrm'\ Heinrich Hotz, in Winter-
thur, .ist Heinrich -Hotz, von und in: Winterthur 1. Betricb des Gasthofes zum
Sehwert. Obertorgasse-2.

. Herren-Masssehbneiderei. — 7 Dezcmber Inhaber der Fxrm‘x.
Johann Handl, in Winterthur 1, ist Johann Handl, von und in Wmtcrthur 1.
Herren-Massschneiderei. Schiitzenstrasse 18.
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Erzeugnisse dos Bergbaus, der Hilttcnindustric usw.
usw. — 7. Dezember. Hugo Stinnes Gesellschaft mit beschrinkter Haftung,
Filiale Ziirich, in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 285 vom 21. November 1921, Scite
2238). Das Geschiiftsiokal befindet sich nunmebr: Sihlstrasse 16.

Altmetalle, Altcisen, Industrieabfiille. — 7. Deczember.
Adolf Zeitheim, von Bcumevcsm (ch), in Wmtenhur, und die Kommandit-
gescllschaft unter der Firma «Oscar Levy & Co.», in Basel- (S. H. A. B.
Nr. 274 vom 8. November 1921, Seite 2154), haben unter der Firma Ad. Zeit-
heim & Co., in Winterthur, cine Kommanditgesellschaft eingegangen, welehc
am 1. November 1923 ihren Anfang nahm. Unbeschrinkt haftender Gesell-
schafter ist Adolf Zeitheim und Kommanditirin ist dic Firma «Oscar Levy &
Co.», mit dem Betrage von zchntausend Franken. An- und Verkauf von Alt-
mcta,llcn, Alteiscu. sowie aller Art Industrieabfi 1llc Burcau: Schulgasse 2,
Winterthur, Lager in Griize b. Winterthur.

7. Dczember. Elektro-Material A.-G. (Electro-Matériel S. A.), in Ziirich
(S. H. A. B. Nr.' 274 vom 28. November 1922, Seite 2217). Karl Paul Téuber
und Marcel Aubert sind ‘aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden, womit
deven Uuterschriften erloschen sind. Necu wurden in den Verwaltungsrat ge-
wiihlt: Georg Stadler, Kaufinann, von Mettlen (Thurgan), als Pritsident; Theo-
Aor Stadler, Ingenieur, von Mettlen (Thurgan); Alfred Biihlmann, K'lufm:mn,
von Neuenkirch (Luzern); alle in Dornach, und Heori Je‘xmenaud Commer-
¢ant, von Tavers (Ncuenburg), in Penthalaz. Als Dircktor wurdc ermnannt:
Alfred Schiffmanu, von Schiipfen (Bern), in Zirich 6. Dic Genannten fiiliren
zn zweicn kollektiv dic rechtsverbindliche Unterschrift nameus der Gesell-
schaft. Die Prokuren von Ferdinand Schinfeld, Henri Jeanrenaud und Rudolf
Rotheli sind erloschen. Das Geschitftslokal befindet sich nunmchr: Roggen-
strasse §, Ziirich 5 .

8. Dezember. Unter der Firma «Gelag» Getreide- und Lebensmittel-
Actiengesellschatt hat sich, mit Sitz in Ziirich und auf-unbestimmte Daucr,

5. Dezember 1923 ecine Aktiengesellschaft gebildet, welche die Ueber-
nahme, Finanzierung und Beteiligung an Handels- und Fabrikationsunter-
nehmungen und den Abschluss vou Handelsgeschiften besonders in der Ge-
treide- und Lebensmittelbranche bezweckt. Das Aktienkapital betriigt 30,000
Franken (dreissigtausend Franken) uund ist eingeteilt in 30 auf den Namen
lautende, voll einbezahite Aktien zu je Fr. 1000. Offizielles Publikationsorgan

der Geselischaft ist das Schweizerische Handclsamtsblatt und ihre Organe -

sind: dic Generalversammlung, ein Verwaltungsrat vou 1—5 Mitgliedern, die
Geschiiftsleitung und die Kontrolistelle. Der Verwaltungsrat vertritt die Ge-
sellschaft nach ausson, dessen Mitglieder fithren Einzelunterschrift. Der Ver-
waltungsrat kann auch Dnttpersonen mit der Firmazeichuung betraueu; er

getzt dicstalls Art nnd Form der Zeichnung fest. Als<Verwnlhmgsrat ist ge- -

wiihlt: Carl Strauss, Kaufmann, von Affoltern b.Ziirich, in Ziirich 8. Ge-
schiiftslokal: Seidengasse 10, Ziirich 1

8. Dezember. Frl Julic Holweger, von Winterthur, in Winterthur 1, uud
Alfred Hagen, deutscher Staatsangehoriger, in Schierstein (Deutschland),
haben uuter der Firma Holweger & Hagen, Perennator-Kitt- und Farben-
fabrik, in Winicthur 1, cine Kollcktivgesellschaft cingegangen, welche am
1. Dezember 1923 ihren Anfang nahm. Kiit- nnd Fabeufabrik. Technikum-
strasse 89.

Metzgerci uud Wursterei. — 8. Dezenber. Inhaber der Firma
Jacob Horber, in Ziirich 6, ist Jacob Horber, von Affeltrangen (Thurgau), in.
Ziirich 6. Metzgerei und Wursterei. Ecke Sclmffhauqer-Rotstrasse

Met:gere: und Wirtschaft. — 8. Dezember. Inhaber der Firma;
Jacques Mahler, in Glatticlden, ist Jakob Mahler, von Fischenthal, in Glatt-
fclden. Mct7gere1 und Beirieb der Wirtschaft z. Liwen.

Baugesehiift, Zimmerei, ‘Glasc¢rei — 8 Dezember, Die I'lrma
Joh. Hagmann, in Winterthir-Séen (S H. A. B. Nr. 86 vom 18. Februar 1909,
Scite 242), Zimmcreigeschiift, ist infolge Assoziation crloschen. Aktiveu nn(l
Passiven gehien an dic Firma <dagmaun & Stluie»; in Winterthur-Seen, iber.'

Johann Hagmaun, Hans Hagmann, Jakob H.xgm'um und Fritz Hagmaun,’
allec vou Wmterthur, in Wmt,erthur-Scen, haben unter der Firma Hagmann &
Sohne, in Winterthur 3, einc Kollnktivgescllschaft cingegangen, welche am’
1. Juli 1923 ibren Anfa,ng nahm. Baugeschift, mechanische Zimmerci,.
Schrenerci und Glaserei. Iu Seen, bei der Station. Diese Firma iibernimmt Ak-
tiveu und Passiven der bisherigen Firma «Joh. Hagmann», in Seen-Winterthur.

Handels-, Finanzierungs- und I‘nbnkatlonsgcsch.i.ftc
— 8. Dezember. Sirius A.-G., in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 68 vom 22. Miirz 1923,

Scite 586). Carl Jakob Blupb'v,cher ist aus dem Verwaltungsrate ansge:
schicden. ’ i
Mctzgerei und Wursterei. — 8. Dezember. Inhaber der Firma.

Hans Schori-Kramer, in Seebach, ist Hans Schori-Kramor, von Wohlen (Bern),
.in Secbach. Metzgerei und Wursl:erm Neue Ziirichstrasse 474.

Liogenschaften. — 8. Dezember. Genossenschaft Aspis, in Winter-
thur (S. H. A.-B. Nr. 287 vom 21. Dezember 1922, Seite 2322). Der Vorstand
hat Kollcktivprokura erteilt an Oscar Dieth, von St.Gallen, in Winterthur.
Der Genannte zeichnet je mit einem der nbngen Zexchnungsbcwchtlgten
kollektiv.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

Tcpp:ehhaus — 1923. 7. Dezember. Die Firma Forster & Oo.,
Teppichhaus, in Bern (S. H. A. B. Nr. 212 vom 18. ‘August 1920, Scite 1587
und dortige® Verweisung), erteilt Kollektivprokura an Hans I"rey, von Rich-
terswil, in Wabern, und Otto Lehmann, von nnd in Bern.

Bureau de Courlelary
leraxne papoterie. — 7 déccmbre.- La maison Marie Meyrat,
librairie-papeterie, 4 St-Imier (I 0.s. du ¢. du 11 novembre 1919, no 270,
page 1974), est radiée cnsnite de décés de son chef.

. Montres. — 8 décembre. La société on nom collectif Mathez Hofstet-
ter et Cie, fabrique de montres, 4 Tramclan-dessus (F. 0.8 du ¢ du.
29 juin 1906 n° 279, page 1113), est dissoute, la liquidation étant terminée,
8a Taison est radiée.

Nickelage, dorage, oxidage. — 8 décembre. La raison A.‘
Monnin, nickelage, dorage, oxidage, & St-Imicr (I 0.5 du ¢. du 4 octobre-
1908, . 404, page 1613), cst radiée d’office ensuite du départ de son chef.

Bureau de Moulier
Ressorts-fil et founuf.ures dhorlogeric. 3 de-
bre. La raison Ji et freres, i Tavannes (F. o.3. du c. du 28 décembre
1922, n° 292, page 2392), a tramféré son si¢ge & Fleurier. La raison est donc
radiée i Tqvannes

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

8. Dczember. Die Landwirtschaftliche Genossenschaft fiir Hduthgen und
Umgebung, mit Sitz in Hiutligen (S.H.A.B. Nr. 249 vom 30. Scptember
1920, Seite 1867 und dortige Verweisungen), hat an Stelle des zurlickgetrete-'
nen Hans Mosimaun, bisheriger Prisident, Christian Keller, bisheriger Vize-
préisident, und Jacob Graf, bisheriger Selretir und Ka,ssler, gewhhlt: zum
nunmehngen Prasidenten des Vorstandos: Ferdinand Haldimann, von Bowil,’
Landwirt, in Hiutligen; zum Vlwprﬂvldenten Christian Mosimann, von Lau

perswil, Landwirt, in Kannenbithl zu Hiutligen; zum Kassicr: Christian Mosi-
mann, von Lauperswil, Landwirt, in.der Tannlimatt zu H4utligen, und zum
Sekretdr: Christian Grnf Landwirt, in der Zweimatt, von.und zu Hiutligen.
Der Priisident .bzw. der szeprﬁsulenf, und - der Sekretdr sind befugt, reehts-

‘verbindlich namens der Genossenschaft zu zeichnen.

Glarug — Glaris — Glarona

Beteiligungen, — 1928. 3. Dezember. Unter der I‘u'ma Arbis ‘A.-G.
hat sich, mit Sitz in Glarus, eine Aktiengesellschaft auf unbo-
schriinkte Dauer gebildet. Zweck der Gesellschaft ist die Vermdgensverwal-
tung, die Beteilig‘uug an Unternehmungen Dritter sowie der. Abschluss alleu
mit diesem Zwecke in Verbindung stehender und demselben forderlicher Ge-
schiifte. Das Aktienkapital betr&gt Fr. 200,000, eingeteilt in 200 Stlick auf
den Namen lautende Aktien im Nennwerte von Fr. 1000. Das Akticnkapital
ist voll ecinbezahlt. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates ist.Otto. Giger,
Kaufmann, von Degersheim (St. Gallen), in St. Gallen, der die rechtsverbind-
licho Einzelunterschrift fur die Gesellschaft fahrt. Die Bekfmntmachlmn‘eu der-
Gesellschaft erfolgen durch das Schweizerische Handelzsamtsblatt. Das Domizil
befindet sich bei Dr. Joachim Mercier in Glarus.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

Modecnartikel usw. — 1923. 22. November. Die Kommanditgesell-
schaft unter der Firma A. Gaugler & Cie,, in Basel (S. H. A.B. Nr. 236 vom
4. Oktober 1918, Seite 1573), Handel in Modenartikeln, Fournituren. en gros,
Spezialitidt: Spltzen und . Tulles, Rideaux und Brodenen, hat sich infolge.
Todes dcs unbeschrinkt haftenden Gesellschafters Albert Gaugler-Ebi auf-
gelost, dic Firma ist crloschen. Aktiven und Passiven gehen itber an dic
neue Kommanditgescllschaft unter der Firma «Gaugler & Cie.» in Basel.

Witwe Berta Gaugler-Ebi und Hans Viktor Gaugler, beide vou und in
Bascl, haben unter der Firma Gaugler & Cie. in Basel eine Kommanditgesell-
schaft cingegangen, welche mit dem 1. Dezember 1928 beginnt und Aktiven
und Passiven der erloschenen Kommanditgesclischaft A. Gaugler & Cie. in
Bascl iibernimmt. Witwe Berta Gaugler-Ebi ist unbeschriinkt haftende Gesell-
schafterin; Hans Viktor Gaugler ist Kommanditir mit der Summe von zehn-
tausend Franken.(Fr. 10,000)  und - erhilt' zugleich dio- Prokura. Handel in
Modcnartikela, Fournituren eu gros, Spezialitit: Spltzcn und Tulles, Rideaux
und Broderien, Margarethenstrasse 25.

_6. Dezember. Die Stiftun g unter dem ‘Namen Pensmnskasse der Aar-
gauisct ortland tlabrik, in Holderbank (Aargau), hat ihren Sitz nach
Basel verlegt. Zweck der Shftung ist, mit den jihrlichen von der Aargaui-
schen Portlandecmentfabrik zn bezahlendcn Priimien und eventuell weitern
Zuschiissen die Angestcliten und Arbeiter der Aargauischen Portlandcement-
fabrik in Holderbaunk . vor den wirtschaftlichen I'olgen des Alters und der
Arbeitsunfihigkeit uach Massgabo der niihern Bestimmungen der Statuten.
vom 10. Dezember 1919 zu schiitzeu. Die Stiftungsurkunde ist am 3. Juli 1920
crrichtet worden. Organ der Stiftung ist der Stiftungsrat, bestehend aus fiinf
Mitgliedern, von denen der Verwaltungsrat der Aargauischen Portlandecment-,
fabrik drel, .die Angestellten und Arbceiter dieser Ifirma zwei bestellen, und
Zwar je auf drei Jahre. Der Stiftungsrat konstituiert sich selbst. Er vertritt
die Stiftung nach aussen. Namens desselben filhren Charles Eckel, Bankier,
von und in Basel, Prisident; Adolf Gygi, Diréktor, von Kappelen und Aarau,
in Aarau, Vizepriisident, und Oskar Wagner, Prokurist, von Wiedlisbach
(Bern), in Wildegg, Aktuar, kollektiv zu zweien dic rechtsverbindliche Unter-
schrift. Geschiftslokal: Elisabothenstrasse 43.

Gold-, Silber- und Doublebuoutenen, Metallwaren.
— 6. Dezomber. Katl Vetter-Werner, von' Basel; in Riehen, und' Otto Bérn-
hard, deutscher Sta'mannehdrwcr, in Pforzhenn (Baden), haben unter der
Firma Vetter & Bernhard, in Bascl, cinc Kollektivgescllschaft cingegangen,
welche mit dem 6. Dezember 1923 beginnt. Engroshandel in Gold- Silbcr-
und Doublebijouterien und Mcnllwaren Falknerstrasso 35.

7. Dezember. Aus der Kommission der Stiftnng Bischofistift, in Rlehen
(S.ILA.B. Nr. 233 vom 4. Oktober 1916, Scite 1507), Gemlhrung billiger
Wohnungen an Bediirftige, vorziiglich an Riehcner Biirger, ist der bisherige
Prisident Dr. Ludwig Emil Isclin, Pfarrer, ausgeschieden und damit seine
Unterschriftsberechtigung erloschen. An seincr Stelle ist als Mitglied und
zugleich als Prisident der Kommission gewithit worden: Pfarrer Karl Brefin,
von Bascl, in Riehen. Er filhrt kollektiv mit ciucin der bisherigon- Mitglieder
der Kommission die vechtsverbindliche Unterschrift fiir die. Stiftung.

Elcktrotechnischec Isoliermaterialien usw. " De-
zember, Die Aktiengesellschaft unter der Firma Emil Haefely & Cie. A. G,
in Bascl (S.H.A.B. Nr. 178 vom 2. August 1922, Seite 1512 und dortige
Verwcisungen), Fabrikation und Verkauf elektrotechmsc}_xer Isoliermateria-
lien, Reparaturen und Neubewicklung von elektrischen Maschinen, Transfor-
matoren und Apparaten, Walzen und Ziehen von Driihten und isolieren der-
selben mit Gespinst und Faserstoffen sowio mit. Compound und Glimmer;
direktc oder indirekto Beteiligung an- Geschiften und Unternehmungen,
welche mit obigen Zwecken im Einklang stehen; Erlangung; Kauf, Ausiibung
und Verfusserung von allen Patenten und Verfahren, welche unter den Ge-
sellschaftszweck fallen usw., hat als Direktor gew#blt: Dr. ing. Guido Haefely,
ven Miimliswil, in Basel, welcher mit einem der anderen Direktoren oder mit
einem Prokuristen dio rechtsverbindliche Unterschrift fiir ‘dio Gesellschaft
durch kollektive Zeichnung fithrt. Die bisherigen Direktoren ‘Walter Meyor:
und Albert Edmund Girard sind ausgeschieden und ibro Unterschriftsberech-
tigung ist damit erloschen,

ghemlsch pharmazcutisches Laboratorium. — 8. De-
zcmber Dic Kollektivgesellschaft unter der Firma Dr. G. Feldner & Cie., in
Basel (S. H. A.B. Nr. 271 vom 4. November 1921, Seite 2126), chemisch-phar-
mazeutisches Laboratorium <Febi», ist durch’ Konkurs- aufgeldst’ wordon die
Tirma wird infolgedessen von Amtes wegen gestrichen.

Moheclfabrik. — 8. Dezember.® Die I'irma Joseph Heinzer, in Basel
(S.H.A.B. Nr. 161 vom 29. Juni 1921, Seite 1320), Mobelfabnl\ st mfolge

— T

. Konkurses des Inhabers von Amtes wegen gestrichen worden.

- Manufakturwaren, Konfektxon, Wischo. — 8. Dezember.
Inhaber der Firma David Tschapnizki, in Basel, ist David Tschapnizki-Vi-
schoff, polnischer StaatsangchUriger, in Bascl. Handel in Mnnum:turwmen,
Konfektion und Wische. Oetlingerstrasse 68.

Schmierdle, Fette usw. — 8. Dezember. Inhaber der Firma
Rudolf Rosenthal, in Basel, ist Rudolf Rosenthal, von und in Basel. Handel
in hochwemgen, sparsamen Schmlcrblcn und I‘ettsn Kurtm-Oel Vertneb
Treiestrasse 32.

Pharmazeutische Priparato. — 7. Dezember. Unter der
Tirma Ha-eR Actlengesellschaft (Ha-€R Société Anonyme) (Ha-eR Ltd) griin-
det sich, mit dem Sitz in Basel, cine Aktiengesollschaft, deren Zweck die
Herstellung und der Vertricb der Hugo Rosenberg’schen sowie ‘anderer phar-
mazeutischer Prifparate -und die Beteiligung:an verwandten Unternehmungen
ist. Die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen .errichten und ‘ist berechtigt,
fiir ihre Zwecke Liegenschaften und ‘Anlagen zu errichten, zu kaufen oder zu
mieten.. Die Gesellschaftsstatuten sind am 29. November 1923 festgestellt
worden. Dic Dauer -der. Gesellschaft ‘ist unbestimmt. Das Grundkapital der
Gesellschaft - betriigt flinfzigtansend Franken: (Fr. 50,000), eingeteilt in 50
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Aktien von je -Fr. 1000, welche siimtliche auf den Namen lauten. Die Bekannt-
machungen der Gesel]<ch'1ft. erfolgen durch rekommandierte Briefc an die
Aktiondre. In denjenigeu Fillen aber, fiir welche das Gesetz eine Publikation
in Sffentlichen Bldttern vorschreibt, erfolgen dic Bekanntmachungen im
Schweizerischen Handelsumtsblatt in Bern. Der Verwaltungsrat besteht aus
folgenden Mitgliedern: Dr. Hermann Stumm, Advokat und Notar, von und in
Basel, Prisident; Richard Doetsch-Benziger, K'\ufmann, von und in Bascl, und
Hugo Rosenberg, Apothcker, deutscher Staatsangehdriger, in Freiburg i. B.

Der Vemaltungarat bezeichnet diejenigin Personen aus seiner Mitte und’

ausserhalb dersetben, welchen die rechtsverbmlliche Untersehrift fiir die Ge-
sellschaft zasteht und bestimmt die Att und ‘Weise, in welcher die Zeichnung
fiir die Gesellschaft zu erfolgen hat. Die rechtsverbmd]xchc Einzelunterschrift
namens der Gesellschaft fithren die beiden Mitglieder des Verwaltungsrates
Hugo Rosenberg und Richard Doctsch-Benziger. “Die Gesellschaft evteilt Pro-
kura an Dr. Werner Rosenberg, dentseher Staatsangehoriger, in I‘rcxbuw i. B.
Gesehiiftslokal: S]nta]\tr'lw\ .

Basel-Land' — Bale- Campdgue — Baallea-Campagnd

Viehhandlung — 1923. 8. Dezember. Inhaber der Firma Emil Albiez,
in Pratteln, ist Emil Albiez-Schwob, von Oberwil, in. Pratteln. Viehhandlung.

Gasthof. — 8. Dezember. Inhaber der Fivma Albert Schmid, in Pratteln,
ist Albert Schmid-Biihlory von Wald (Zirich); in Pratteln. Gasthof zum Eugel.

8. Dezember. Dic Konsumgenossenschaft Ormalingen, in Ormalingen (S. H.
A. B. Nr. 385 vom 14. Dczember 1899, Scite 1650, und Nr. 70 vom 15: Mirz
1921, Seite 540), hat an- Stelle :der .zuriickgetretenen Karl. Meier-Haudschin
als Priisident und Johannes Bussinger-Forter als Vizeprisident gewihli: als
Priisident: Emil Schaub-Bussinger, L’mdwnrt von Buus, und als Vizeprisident:
Ernst Vollmy-Villiny, Pierrist, von Ormalmgen, beide wohnhaft. in Orma-
lingen.: Dev Priisident und dOl Bunhfu]lru fithren Einzelunterschrift fiir die
Genossenschaft.

Ebauches et finissages. — 8. l)eumbu Die houunandxlual.ll-
schaft Gebriider Buser & Cie. (Buser fréres &:Cie), ¢bauches ct finissages, in
Nicderdorf (S. H. A. B. Nr. 54 vom 6. Milrz 1923, Seite 459), fiibrt ihre
Firma nunmehr auch englisch mit Buser ‘Brothers & Co. Aus der Firma ist
der Komwanditiir Albert Buser-Weber ausgeschieden und damit dessen Kom-
manditbeteiligung mit Fr. 20,000 erloschen. An dessen Stelle ist als Komman-
ditdr emgem.ten Joln Buﬂm-l‘en(on, von Waldenburg, in Niederdorf, mit
dem Betrage von Fr. 10,000.

Appenzell AR — Appenzell-mn ext. — Appenzello est.

Photographisches Atelicr, Photo-Artikel. — 1923,
6. Dezember. Der Inhaber der Firma Edwin Jucker, bisher photographisches
Atelier, in Herisau (S. H. A. B. Nr. 138 vom 31. Mai 1913, Seito 999 uud
dortige Verweisung), verzeigt nun als Natur des Geschitftes: Photographisches
Atelier und Handel in Photo-Artikeln.
© Wirtschaft und Tuchhandlung, — 6. Dezember. Die Firma
Witwe Ida‘ Schiess-Baechtiger, z. Kreuz, Wirtschaft und Tuchwarenhandlung,
in Schwellbrunn (S. H. A. B. Nr. 38 vom 15. Februar 1923, Scitc 3"7)
ist infolge Verchelichung der Inhaberin erloschen. Aktiven und Passiven
ﬁehen tiber an die ncue Firma <Johannes Fischbacher-Sehies ss», in Schwell-

runn

Inhaber der Firma in Schwe]lbmnu, ist
Johanues Fischbacher, von Hemherg (St. Gallen), wohnhaft in Schwellbruun.
Wirtsehaft und .Tuchhandlung. Zum <Krcuzb, Dorf Nr. 58..Die’neue Firma
ibernimmt Aktiven und Passiven der crloschenen Firma «Witwe Ida’ Schicss-
Baechtiger, z. Kreuzs, in Schwellbrunu.

Gasthaus und Kilberhandlung — 7. Dczcmber Inhaber der
Firna Albert Fitzi, in Trogen, ist Albert Fitzi, von Gais, wolnhaft in Trogen.
Gasthaus und Kilberhandlung. Zur <Traube», Bleiche.

Wirtschaft, .Kuforei, Weine und Spirituosen. — 7. De-
zember. Inhaber der Firma Gottfried -Bruderer, z. Miihlebiihl, in Herisau, ist
Gottfried Bruderer, von Trogen, wolinhaft in Herisau. Wirtschaft, Kiiferei,
Wein- und Spirituosenhandel. Miihlebiibl.

7. Dezember. Die Genossenschaft unter der bisherigen Firma Detaillisten-
verband Herisau, mit Sitz in Herisau (S. H. A. B. Nr. 277 vom 2. November
1920, Seite 2072 und dortige Verweisungeu), bat in ibreu Generalversamm-
lungen vom 30. Mai 1922 und 12. Juni 1923 die Annahme neuer Statuten be-
schlossen. Dio Firma lautet nun: Detaillisten-Verband Herisau und Umgebung.
Die Genossenschaft, deren Sitz in Herisau verbleibt, ist ¢ino Vereinigung von
Detaillisten, Gem]ulftsleutcu und Gewerbetreibenden und verfolgt den Zweck,
dic Interessen des Kleinhandels wahrzunchmen und zu schiitzen, den Konkur-
renzkamnpf zu mildern und scine Auswiichse zu bekiimpfen, insbesonders eine
gesunde Entwicklung des Barverkehrs anzubahnen nnd allem unlautern Ge-
schiftsvorkehr entgegenzutreten. Sie hat insbesonders auch dio Geschifte der
aufgeldsten Genossenschaft unter der Firma <Rabattsparverein von Herisau
und Umgebung», mit Sitz in Herisau, #bernommen; welche nach Massgabe
eines besonderen Reglementes weitergefiihrt werden. -Mitglied kaan jeder Ge-
schiiftsinhaber und Gewerbetreibende werden, .welcher sein Geschift nach
ehrbaren Grundsiitzen fiihrt und . dessen ‘Betriebsweise die- Erhaltung des
selbstiindigen Detailhandels nicht gefithrdet: Der Vorstand ist berechtigt,
auf Gesuch hin und nach Priifung der Verhiiltnisse auch ausser der Ge-

Tt Fischhacher-Schi

meinde Hevisau domizilierte Geschiifte aufzunehmen. Von der Mitglicdschaft -

sind ausgeschlossen: Warenhiuser, Grossbazare, Partiewaren-, Resten-, Ab-
zahlungs- und.ibnliche Geschiite, sowic Konsumvereine. -Anmeldungen zum
Beitritt sind. schriftlich-an den Vorstand zu richten, welcher iiber die Auf-
nahme entscheidet. Eine Eintrittsgebithr wird nicht erhoben; dagegen ist im
Falle der Beteiliging bei der Rabattmarkenkasse eine separato Eintrittstaxe
zu entrichten, welche vom Vorstande festgesetzt wird. Die Mitgliedschaft und
der. damit verbundene Anspruch auf das Vermdgen der Genossenschaft er-
lischt durch freiwilligen Austritt, durch Ausschluss wnd infolge Todes. Der
freiwillige Austritt ‘ist vor Beendigung des Geschitftsjalires (Ende Mirz) zu

erkliren. Der Ausschluss erfolgt wegen Nichtbezahlung. des Jabresbeitrages .

und ,wegen Handlungen, die den Statuten und den Interessen der Genossen-
schaft widersprechen. Ucber den Ausschluss entscheidet der Vorstand, dem
Ausgeschlosseueu steht das Rekursrecht an die Generalversammlung ofieu,
welche ‘mit Zweidrittelsmehrheit der anweseuden: Mitglieder den Entscheid
trifft. Der von den Mitglicdern zu entrichtende Jahresbeitrag wird ‘jeweils von
der Geucralversammlung festgesetzt. Ein dirckter Gewiun ist nicht beabsicl-
tigt. Fiir dio Verbwdlichkeiten haftet nur das Genossenschaftsvermggen. Die
Organe der Genossenschaft sind: a) die Gencralversammlung; b) ein Vorstand
von mindestens fiinf Mitgliedern, und ¢) die Rechnungsrevisoren. Aus dem
Vorstande sind dic bisherigen Mitglieder: Alfred Lobeck Vizepritsdent; Haus
Frischknecht; Aktuar; Carl Eppenberger, Kassier, wnd’ Jakob Preisig, Bei-

sitzer, auwesc]neden die Unterschriften der beiden erstgenannten sind er-.

Joschen. Der Vorstand setzt sich zurzeit wie folgt zusamwmen: Emil Baumann-
Schnorf, von Herisau, Priisident; Jakob BJuzxger Eigenmann, -van Oheregg
(Appenae]l L-Rh.), Vizepriisident; Emst Weiss, von Hcrisau, Aktuar; Hans
Baumg.&rmer von Rothrist (Aargau), Kassier, nud Hans Zellweger, von He-
risau. bisher Beisitzer, jetzt Korrespondent, alle vou Beruf Kaufleute und

wohnbaft in Herisau. Die rechtsverbindliche . Unterschrift fiir- die Genossen-
schaft filhren nun der Prisident oder der Vizeprisident kollektiv mit dem
Kassier oder dem Korrespondenten.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Millerei, Mehl, I‘u?.t.erwareu — 1923. 6. De;ember Inhaber,
der Firma Jacob Forter, Muller in Rebstein, ist Jacob Forter, von Marbach,
in Rebstein., Miillerei mit Mehl- und Futterwarenhaudlung. Dorf.

Fuhrhalterei und Landwirtschaft. — 6. Dezember.
Firma J. Wiederkehr-Gotti, z. Sennhof, .in St. Gallen O. (S.H.A.B.
21. Juni 1892, Secite 563), ist infolge Todes des Inhabers crloschen.
! 6. Dezember. Aus dem Vorstand der Geneossenschaft Konkordia Schmeri-
kon, mit Sitz in Schmerikon (S.H.A.B. Nr. 9 vom 12. Jauuar 1922,
Selte 70), ist ausgeschieden: der bisherige Vizepriisident Joseph Krauer; du
bisherige Aktuar Johann Miichler ist zurﬂckgctreten ihre Unterschriften sind
¢rloschen. Zurzeit gehoren dem Vorstand an: Alois Keller-Giinteusperger,
Weber, vou Schmerikon, Priisident (bisher); Wilhelm Busser-Wenk, Bahn-
:m"esbe]lter, von Amden, Vizeprisident; Hermann Miiller, Modellscbremer,
von Schmerikon, Aktuar; Johann Michler, Schreiner, von Wangen (Schwyz),
und Sebastian Zweifel, Zementicr, von Schinis, simtliche in Schmerikon. Dic
rf‘chts\ erbindliche Untexwlmﬁ. fiir die Gcnossenschaft fithrt der Priisident
mit einem der beiden andern \htglmder des leitenden Ausschusses und dem
Sehriftfiihrer.
¢+ 6. Dezember. Die Firma Heinrich Hausler Buchdruckeren Lachen-Von-
wnl St. Gallen W. (S.H. A.B. Nr. 162 vom 14. Juli 1923, Seite 1409), mrdv
mfo]-re Konkurses von Amtes wegen geldscht.

Dic
vom

Aargan — Argovie — Argovia
Bezirk Baden

1923. 4. Dezember. In der ausserordentlichen Generalversammlung der
Aktioniire der «Motor», Aktiengesellschaft fiir angewandte Elektrizitit, in
Badeu, welehe am 20. November 1923 in Baden stattgefunden hat, hahen dic
Aktiondre dieser Gescllschaft durch Genehmigung des mit' der Aktiengesell:
schaft «Columbus> fiir elektvische Unternehmungen in Baden abgeschlossen?n
Fusionsvertrages vom 9. Oktober/20. November 1923 die 1‘u<1on der Gesell-
schaft «Motor» nit der Gesellschaft «Columbus» beschlossen. Dieser Fusions- -
vertrag ist sodann am gleichen 20. November 1923 durch-die X. ordentliche
chcralversammlung der Aktiondire der ‘Aktiengescllschaft «Columbusa fiir
elektrische Unternehmungen ebenfalls genchmigt -worden. Gemiiss § 3 dieses
Fusionsvertrages geht das ganze Vermdgen der «Motor», Aktiengesellsehaft
fir angewandte Elcktrizitiit in Aktiveu “und Passiven auf dic \I\tlenocsell-
schaft «Co]umbus» iiber. Gestiitzt auf diese beidseitigen Beschliisse der” oe-
naonten Gesellschaften ist somit die Motor, Aktxenfresel]whaft fiir angew. 'mdte
Elektrizitit aufgeldst und gleichzeitig crloschen.

4. Dezember. Durch die Beschliisse der Gencralversammlungen der <\Io-
tor, Aktiengesellschaft fiir angewandte Elektrizitiit> uud der Aktiengesell-
schaft «Columbusy fiir elektrische Unternehmungen (S.H. A.B. Nr. 95 vom
25. April 1923, Seitc 837) vom 20. November 1923 ist die Fusion dieser beiden
Gesellschaften in der Weise heschlossen worden, dass die Gesellschaft «Co-
lumbus» dio Gesellschaft «Motor»> gemiss Fusionsvertrag vom 9. Oktober nnd
20. November 1923 in sich anfnimmt, wiihrend die Gesellschaft <Motors
gleichzeitig aufgelost wird uud erlischt.

Es besteht unter der Firma «Metor-Columbus» Akt:engesellschaft fiir
elektrlsche Unternehmungen («Motor- Columbus» Socnété Anonyme d’Entre-
pnses Electnques) («Motor-Columb per Imprese Elet-
triche), mit Sitz in Ba d e u (Aargau), einc. Aktlumcaellschaft dcren Statuten
durch Beschluss der Generalversammlung vom 20. “November 1923 aufgestellt
worden siud. Gegenstand des Unternehmens sind Finanzgeschifte aller Art,
soweit sie die Konzessionierung, den Bau, den Betrich, dic Umwandlung,
auch den Betrich oder die Veriusserung von Unternchmen oder Verfabreu im
Gehiete der angewandten Elcktrotechnik oder Elektrochemie betreffen. Dio
Gesellschaft k:um Unternehmen auf diesen Gebieten fiir eigene Rechnung ins
Leben rufen, betreiben, erwerben, verfiussern, verpauhtcu, pachten, sich bei
solchen Unternchmungen Dritter beteiligen und alle Massnahmen ergreifen
und Geschiifte hetrelbeu, die damit in Verhindung stchen oder zur hrrcxchunv
irer Zwecke angemessen erscheinen. Die Daner der Gesellschaft ist uicht
auf eine bestimmte Zeit beschriinkt. Die Hole des Grundkapitals betriigt
Fr. 60,000,000, eingeteilt in 120,000 voll einbezahlte und gleichberechtigte, anf
den Inhaber lautendc Aktien Serie A, Nrn. 1 bis 60,000, und Serie B, Nrn. 1
bis 60,000, zu je Fr. 500 Nennwert. D)e urspruuvhc])en Akticn Serie A Nrn. i
bis 60, 000 und Serie B, Nrn. 1 bis 20,000, bleiben unveriindert bestelien. Die
ueuen’ Aktien Serie B, Nru. 20001 b)a 94000 sind dureh Barzahlung voll
liberiert. Die neuen Akhen Serie B, Nru. 2—!0(]1 his 60000, sind durc]) Ver-
rechnung mit dem Aktiven-Uebersehuss der szgcnommenen «Motor» Akticn-
gesellschaft fiir angewandte Elektrizitit (siehe Bilanz vom 81. Dezember
1922: Aktiven Fr. 98,133,746. 55; Passiven ohue Aktienkapital Fr. 62,133,746. 55
und Fusionsvertrag vom 9. Oktober/20. November 1923, Par. 2 und 3) voll
eimbezahlt. Die Aktien Serie B, Nrn. 24001 bhis 60000 wurden umgetauscht
gegen nominell Fr. 36,000,000 Aktien des <Motor» A. G. fiir angewandto
Elektrizitit Nrn. 1 bis 72000. Die Bekanntmachungen -der Gesellschaft er- .
folgen durch das Schweizerische Handelsamtsblatt in Bern. Es bleibt jedoch
dem Verwaltungsrate vorbehalten, weitere Bliitter als Publikationsorgane zu

bezeichnen. Die Leituug der Gesellschaft ist einem von der (eneralversamn-

lung zu wihlenden Verwaltungsrate von mindestens 9 Mitgliedern iibertragen.
Der Verwaltungsrat ist ermmlma , sich jederzeit durch- Kooptation bis zur
Gesamtzahl von 25 Mitgliedern zu ergiinzen. Diese letztern Mitglieder unter-

liegen aber der Bestitigung durch die niichste ordentliche Generalversammn: .

lung. Zurzeit besteht der Vu\mltungarat aus folgenden 20 Mitgliedern: Dr.
Walter Boveri, Induatncller, von und in Baden; Charles J. Brupbacher, Ban-
kier, vou Widenswil, in Ziirich; Juau Carosio, Ingenieur, italienischer Staats-
angehﬁnger in Bm’um Aires; Dr Hans Dictler, Baukdirektor, von Klein-
liitzel, in Ziirich; Dr. Rudolf hrust Bankpr&sndent von und iu Winterthur;
Dr. Carlo FL]trmelh, Bankier, italienischer Staatsaugehdriger, iu Mailand;
Dr. Julins Frey, Bankpriisident, von Mohlin (Aargau), in Zirich; Fritz Funk
Kaufmann, von nnd in Baden; Hermann Griiebler, Ba.nkdu-ektor, vou Velt—
heim (Zirich), in Ziirich; Dr. Adolf Johr, Bankdxrektor, von Bern, in Zirich;
Alberto Lodolo, Ingenienr, Bankleiter, italienischer Staatsa.ngehdngu in Mai- -
land; Agostino Nizzola, Ingenieur, von Loco (Tessin), in Baden; Dr ‘\lherto
Plrelh, Industricller, italienischer Staatsangehdriger, in M-uls.ml . -Paul
Roediger, Rechtsanwalt, deutscher Staatsangehdriger, in ankfurt a, M.;

Alfred Sarasin, Bankier, von und in Basel; Ernst Schmidheiny, Indusmdbr
von Balgach bei Heerbrugg, in Heerbrugg; Jacques Schmidlin, Bankleiter, von
und in Basel; Hans von Schulthess, Bankdirektor, von und in Zirich; Dr.
Edouard T:ssot Ingenieur, von Le Locle, in Basel; Pietro Vaccari, Knufmamx,
italienischer Staatsaugehénger, in Mailand. Der Verwa.ltungarat. kann einen
belleblgen Teil seiner Befugnisse eiuem Ausschuss aus seiner Mitte oder ein-
zelnen seiner Mltblleder iibertragen. Er kann unter von ihm festzusetzenden
Bedingungen auch einen Teil seiner Befugnisse auf einen.oder mehrere Direk-
toren oder Prokuristen iibertragen, welche nicht Mitglieder des Verwaltungs-
rates sind. Der Verwaltungsrat bezeichnet diejenigen Personen, welchen die
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rechtsverbindliche Unterschrift zusteht, und die-‘Art der Zeiclimung, jedoch
mit der Beschrinkung, dass die Gesellschaft nur durch kollektivo Untergchrift
zweier Personen verpflichtet werden Lkann. Gemiiss Beschluss des Verwal-
tungsrates vom 21. November 1923 sind folgende Personen zur Fiihrung der
rechtsverbindlichen Firmaunterschriften kollektiv zu zweien in beliebiger Zu-
sammensetzung berechtigt: Dr. Walter Boveri, von und in Baden (Aargau),
Priisident und Deleglerter des Verwaltungsrates; Dr. Rudolf Ernst, von und
in .Winterthur, Vizeprisident des Verwaltungsrates; Dr. Alberto Plrelll, ita-
lienischer Staaf:sangehtiriger, in Mailand, Vizepriisident des Verwaltungsrates;
‘Agostino Nizzola, von Loco (Tessin), in Baden (Aargau), Delegierter des Ver-
waltungsrates; August Dotzheimer, ‘deutscher Staatsangehoriger, in Baden
(Aargau), Dircktor; Jean Ehreusperger, von Frauenfeld, in Baden (Aargau),
Direktor; Charles Brodowski, von und in Baden (Aargau), Prokurist; Henri
Niesz, von Genf, in Ennetbaden (Aargau), Prokurist; Carl Schmidt, von
Miihlau (Aargau), in Ennethaden (Aargau), Prokurist. Dem. Verwaltungsrate
gehtren nicht mehr an- die bisherigen Mitglieder:® Giovanni Battiste Pirelli,
August Dotzlieimer (nun Direktor), Heuri Heer, -Gianfranco Tosi, Giuseppo "
Buccoli. Die Untersehriften von Giovanni Battiste Pirelli, Juan Carosio.und
Pietro Vaccari sind .erloschen.

Tessin — Tessin — Tlcino i o el .
Ulficio diLocarno

Commestibili e combustibili, — 1923. 4 dlcemble La so-
cicta in nome collettivo Luigi Antognini & Co., in Locarno, commestibili e
combustibili all’ ingrosso ed al dettaglio. (F.u.s.  di c. ‘del 18 giugno 1918,
n° 137, pag. 950 e precedente), viene cancellata ad istanza dei titolari per
vcessazlone del commermo, scxof’llmento della societd e llunlaZlOne gid av-
venuta e’ terminata,
: Distretlo di Mendrisio

‘Polleria uova,'s elvaggina, ecc. — 7 dicembre. Titolare della

ditta Umberto Scavarda, in Chiasso, ¢ Umberto Scavarda, fu Giovanni, da
Monza (Itaha), domlclhato a Chiasso. Polleria, uO\a, selvaggma 0(1 affml i

Waadt — Vaud — Vaud
- Bureau-de Cossonay

S cllericet Mp isserie. — 1923, 8 décembre. La raison Marcel Droz,
du c. du 24 juin' 1922, n° 145, page 1242), selleric et.'

4 Cossonay (F. o.
tapisserie, est radlée ' ofﬁce ensuite de f'ulhte du tltulalre

Bureau de Lausa.me.
6 décembre.
_pour PIndustrie Chimique, & Lausanne (F. 0.'s. du c¢. du 13 janvier 1921), est

dissoute. La liquidation étant terminée, cette raison sociale cst en conséquence

radiée.

Café-restaurant, automobiles, ‘,ar:\ge — 6 décembre. Le
commanditaire André Burnier se retire de la société en commandite Addor

et Cie, & Lausanne, représentation, achat, vente, location et garage ‘d'auto-

mobiles, café-restaurant des Sports (F. o. s. du c¢. du 5 'aofit 1922); sa com-,
mandite de cinq mille francs est étemte et ndlée La procurahou qm lm a été‘
conférée cst également radice.

6 décembre. Union Ro; de et Amann S, A., société anonyme ayant sgn
sitge & Lausanne ('F 0. 8 du c ‘du 17 mms 1‘)23) Le directeur Adolphel
Héritier est radié. - .-
© Café’'— T décémbre. La raison Em. Dévaud,-d° Lausanne, café (F..o. S\
du c. du 22 janvier 1913), est radiée ensuite de remise de commerce. « .|

‘Laiterie ct épicerie. — 7 décembre. La raison Albert Péclard, &
Lausanne, laiteric et épicerie (F. o. 5. du c. du-12 octobrc 1922) est radxce
cnsuite de remise (10 commerce. B

Bureau de Nyon
Tissus et confections. — 7 dcoembrc La soci6té en commandlte
Francina & Co, & Nyon (F. o. s. du c. du 28 juillet 1920, page 1464), fait
inscrire que la procuration conférée.a Anguste Schoenherﬂer, est éteinte.

Bureau d’Orbe
Comestibles, primeurs. — 7 décembre. Le chef do la maison
Eugéne Mercler, 4°'Orbe, est Eug(\,nc, fils do” Gustavc Mercier, de Pentllércaz,
domicilié a Orbe. Comeshbles, primeurs.

Bureau de Payerne . . ;

7 décembre. Par statuts datés du 29 juillet 1923 et sous la d:.nommatlou
do Société du battoir de.Villarzel, .Rossens et Sedeilles, il a ét6 fondé une
société coopérative i garantie mutuelle illimitée, avec sitge & Vil-:
larzel Elle a pour but I'exploitation en commun d'une machine & battre et,
éventuellement, de toutes autres machines nécessaires & l'agrieulture; cc but.
n'cst pas lucra’nf La durée de la société cst illimitée. Le uombre des so-
ciétaires n'est pas limité, mais il ne peut dtre admis de nouveaux membres’
que par décision de l’assemblee générale ¢t moyennant ‘le paiement d’une
finance d’entrée fixée chaque année par la dite assemblée. Les membres fon-
dateurs paient une finance d’entrée de-dix francs. Les sociétaires ont l'obli-
gation de battro leurs céréales au moyen des machines de la socitté. Lo fer-
mier jouit, pendant la durée du fermage, du droit- du sociétaire dont il loue
les immeubles. La qualité. de -sociétaire so perd -par retraitc volontairc, par
cessation de l'exploitation agricole ou-fin,.de bail,, par faillite, par expulsion
ensuite. de décision motivée de l'assemblée générale La démwsnon ne peut
avoir lieu que pour la fin de I'année comptable et moyennant avertissement
douné trois mois & I'avance par lettre recommandée; elio ne déplone ses effets
quaprés le réglement et la passation des comptes. Le droit d’un sociétaire qui
dteéde cn laissant des descendants directs passc & l'un de ces dernlers du
consentement de ses cohéritiers; en cas contraire; il fait retour & la société
sans aucuno indemnité aux héritiers. La sortie de la société entraine pour
les sociétaires sortants la perte ‘de tous leurs droits & I'avoir social, méme si
la société est dissoute .dans l'année qui-suit la sortic. Les contestations qui
pourralcnt s'élever en cas de sortic de la société scront tranchées sans recours

ni appel par une commission arbitrale neutrc désignée conformément au Codo

de procéduro civile. Lo fonds social est alimenté par les finances d’cntrée ct
de battage, ainsi que par toutes autres recettes. Un fonds de réserve pourra
8tre constitué an moyen de prélévements sur les bénéfices annuels. Ces béné-
fices sont affectés: au service des intéréts des emprunts; au pmement du
traitement et de I'assurance du personnel; & Tamortissement de la dette; & la
constitution éventuelle d’un fonds de réserve. Les organes de la société sont:
a) l'assemblée générale des sociétaires; b) la direction; c) les vérificateurs des
comptes au nombre de trois. La direction est composée de cing membres
nommés par 'assemblée générale pour un an; elle-est rééligible. Le secrétaire-
caissier peut étre pris en dehors des membres de la société. Le président ou
le vice-président et le secrétaire-caissicr ont conjointement la signature so-
ciale. Les membres de la direction sont: président: Jules Mayor, de Grandcour,
agriculteur, domicilié & Villarzel; vice-président:- Marius Cachin, de Cer-

La société en mom collectif Dr Wyss et Cie, Laboratoire
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niaz, agriculteur, domicilié A Rossens; secrétaire-caissier: Paul Joliquin, de
Villarzel, son domicile, agriculteur;- membres: Adrien Goumaz, de Sedeilles,
son domnmle, marchand de bétail, et Charles Rossier; de Villarzel, son- domi-
cile, charron
Bureau de Vevey

Lplceno, droguerie, mercerie, etc..— b décembre. Le chef
de la raison Anna Raemy-Merlm, a Veytaux, est Anpa-Elisa . nte Merlm,
femme de Joseph-Louis Raemy, de Planfayon (Fribourg), domiciliée & Vey-
taux. Epicerie, droguerie, mercerie, quincaillerie; & Veytaux-Chillou. \

Laiteric, ¢picerie. — 6 décembre. Le chef de la raison Alexandre
Bonzon, 3 Clarens, Le Chételard, est David-Alexandre, fils de Dgvid-
Aloxandre Bonzou, de Ormont Dessons, doml(‘lllé a Clarcns Laiterie, épwene,
Rue de la Gare n° 3.

Genf — Gendve — Ginevra )

Appareillage électrique ponr automob11e= 1923.
6 décembre. Le chef de la maison Gustave Magnin, & Gendve, est Gustave-
Charles Maguin, de Genéve, y domicilié. Apmrexlhrre électnque pour -anto-
mobiles. 2, Place de la Navigation.

Huilesetsavons. — 6 décembre, Pierre-Joseph Rousset et Pierre-
Victor Rousset, tous deux fils de Jean-Pierro Rousset, de nationalité fran-
caise, domwnhé: A Genéve, ont-constitué & Gendve, sous la raison socialo
Rousset.Fréres, une sociét¢ en nom collectif qui a commencé le 1er septembro
1922 Commerce d’huiles et savons. 10, Rue Vallin.

“Commerce de caisses enreglstreu‘ses et — 6 décembre.
La: raisonHans-G. Kaegi; commerce ‘de caisses enregistreuses et atelier de
réparations,”d Genéve (F.o0.8 :du e. du’ "0 ]axmer 1922, page 120),-est
radi¢e ensnite du départ du titulaire,

6 décembrc. Dans son assemblée générale. extraordmalre du 30 novembre
1928, dont procés-verbal authentiquc a été dressé par. Me Pierre Jeandin,
notalre, A°Geneve, la- Société anonyme Immobilidre: Face au Solell, dont-le
siége est 4 Gendve (F.o.s. du ¢, du 25 juillet 1919, page 1320), a désigné
comme seul sdministrateur avec signature’ ‘sociale, Adolphe—J'lcob Schupp,
négociant, de ot & Genéve, en remplacément de Frantz-Louis’ Derfrange, Jean-
Emilc- Camlllo ‘Degrange ot Paul V"mdaux, démlssnonnmres, qm sont ‘radiés
ct leurs pouvoirs éteints:

6 décembre. La Section fédérale de Gymnastigie Pro Patna de Gengve,
association ayant son si¢ge & Genéve (F.o.8. du ¢ du 29 septembre 1908
page 1687), jouissant de la personnalité, conformément & V'art. 60 du C. c., est,
sur sa demande, radiéc du registre du commerce.

6 déeembre Les raisons ci-aprés sont radiées d'offico. cnsuite de taillite:

"Produits alimentairos. Cachat et Cie, Société Anonyme,
a(})'aut son siégo & Plain pal ais (F.o.s. du e du 7 novembre 1923, pago
2098)

Denréescoloniales. — Fred. Damel et Cie, denrées colomales en
gros, société en commandite,r aux Eaux- vaes (E‘ 0.8..du c. du 4 no-
vembre 1922; page. 2112). !

Tabacs, cigares,ete. — lebrovxtch commerce de tabaca, cigares,
ci"arems et papetene, 4 Gendve (F.o.s. du c. du 15 février 1923,
page 329).

Gager,meubles. — C. Petit-Bon, gager, commerco de meubles neufs
et doccwon, rép'tratmns & Gonéve (I.o.s. du ¢. du 14 aoﬂt 1902, page

1] 1209).

Maison d e couture — 7 décembre. La raison Léon-André Tombet
maison dc couture, 3 Genéve (F.0.s. du c. du 15 novembre 1923, page
2144), est radiée enuulte de renonciation du titulaire.

Apparoils et.fournitures pour la photograph:e. —
7 décembre. Les locaux 'do la maison L® Molly, commerce et fabrication
d’appareils et fournitures pour la photographle, a Gcnéve (F.o.s. du c.
du 24 mars 1900, page 452), sont: 2, Rue du Rhone.

‘Boucherie. — 7 déeembrc. -La raison ‘Ernest Bethe, boucllene, a
Genéve (F.o.s. du e. du 6 octobre 1921, p'l.ge 1946), est raxhée ensmte

.du déces du titulaire.

‘Boucherie. — 7 décembre. Le' chef de la maison Jenny Berhe, A
Gendve, est Madame Veuve Jenny Berlie née Rémiind, de Colog‘ny, domiciliée
4 Genéve. Boucheric. 8, Rue Pierre Fatio. © .

-~ Atclierde modelage, etc, -~ 7 décembre.  La wmaison H. Mozou,
atelier moderne de modelago mécanique et travaux .sur bois, inscrite au
Potit-Saconnex (F.o0.s. du c. du 11 février 1913, page 232), a trans-
fér¢ son sisge commercial &’ ‘Gentve, 13, Rue du ‘Jura.

Représentations tochnnques otc. — 7 décombre, La raison
Georges ‘Wayas, représentations techniques, industrielles ct commerciales et
commerce de tabacs en feuilles, & Genévo (F.0:8. du c. du 6 ]anwer 1914
pago 27), est radiée ensuite du décés du titulaire.

7 décembre. - La Fraternelle BuiBSe société cathollque romaine de secours
mutuels aiu décds, association ayant son siége-d ‘Genéve (F.o.s.-du ¢’ du
ler octobre 1914, page 1551), jouissant de la personnalité, conformément &
Vart. 60 du C.c.s., est, sur sa-demande, radiée. du.registro du commerce.

Publicité, édition, assurances. —-7 décembre. Aux termes
d’actes .regus par Me F.-M. Rehfous, notaire, & Genéve, le 24 novembre 1923,
il a 6té constitué, sous la denommatlon de Editas S.A., une sociétéano-
nyme ayant pour objet la pubhclté 'édition, la pubhcatlon d'un journal,
toutes opérations relatives A cette branche et l‘oxplmtat\on d'un bureau
d’assurances ponr tous nsques Son sidge est & Geneé ve. Sa durée est illi-
mitée. Le capital social est de six mille francs (fr. 6000) divisé ensix actions
do mille franés chacune, nominatives. Les publications émanant de la société
auront lieu par la voio de la Feuillo d’avis officiclle du canton de Gendve.
La société est administrée par un seul administrateur’ ou par'un conseil d’ad-
ministration de deux 3 trois membres. Lorsque la société a un seul administra-
teur, ellc est ‘valablement engagée par la signature de cet -administrateur.
Lorsque la société a plus-d'un administrateur, le conseil . d’administration
déterminc la forme de la signature et désigne les personnes autorisées-3
signer valablement pour la société. Pour la premiére période Vadministration
est confiéc & un seul admninistrateur en la personne do’ Henri-Adolphe 'Cha-
puis, courtier en publicité, de NeuehAtel ef; Vallcvres (Vaud), ' Gentve.
Siége social: 94, Rue du Rhone.

hﬂterrecmsreulster — Registre des régimes matumoniaux
' Registro dei beni matrimoniali

Gent — Genéve — Gmevra
1928. 4 décembre. Les époux Emile Favre, négociant, 4 Genéve (associé
en nom collectif de «L. Mottet et Cies, & Gentve), et Marie-Hé1dn e née
Falconnet, veuve Forestier, ont adopté suivant contrat de mariage du 24 no-
vembre 1928 le régime de la séparationdcbiens(C.c. art 241 et 5508
T U P T B S EFIT
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Aktiven .

Snlzernﬂnternehmungen A.-G., Wintexfthm-

Passiven

Bilanz per 30. September 1923
Fr. . Ct. . ! - $ i Fr. .CGt.
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Transitorisches Konto il L R o RO ¥ 4,199 | 90 Transitorisches Konto . o v o s o0 o4 v o cal P ,058 | 35
Gewinn- und Verlust:-Konto . . . . . . . + . 724,015.] 28
& 72,507,058 | 35 72,507,058 | 35
Soll Gewinn=- und Verlust-Konto per 30. September 1923 " Haben
. . Ct. y 3 : . B ct.
Saldo-Vortrag . .00 1o 0 B 0P 0 ok SO 00 0 hO 953,512 | 14 Bmtto-Ertracr o ot e te e ]+ 314347811496
Verwaltunnsﬁosten B i T e 153,982 | 10 Verlusl-Vortrag vom Vomahre . . Fr. 953,512.14 e
Zinsen . o e e o o« e s e o o o..| 1,560,000 | — | Reinertrag des Rechnungsjahres . » 229,496.86 .
: Abschlelbun"en s e R e e e o IEL200 000 R tlnstSald . ke i Teriy 6 ks qepeid e gt 724,015 | 28
(A.G.179) | 3.867 424 | 24 3,867,494 | 24
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Schiedsgericht der lnternatlonalen Handelskammer

“Wir haben kiirzlich Gelegenheit gehabt, in cinem allgemein orienticrenden
Bericht iiber die Internationale Handelskammer auch auf d'\s durch letztere
ins Leben gerufcne Schiedsgericht hinzuweisen?).

In cinem ‘seiner letzten:Rundsehreiben an.die Scktxonen befasst slch
nun ‘der Vorort des Schweizerisehen -Handels- und Industric-Vereins . ein-’
gehender mit dem erwilinten’ Schiedsgerieht, indem er das Schiedsreglement*
vollinhaltlich wiedergibt, es’erlfutert und -dic praktische’ Benutzung durch
die Handels- und Industrickreise unseres Landes erértert.

"~ Dem crwihnten Rundschreiben entnchmen wir nachstehendes:

I. Einleitung. Die Internationale Handelskammer in Paris, der als
sthweizerische Mitglieder der Schweizerische Handels- und Industrie-Verein
und die Schweizerische Bankiervercinigung 'mgchoren hat ein Schiedsgericht
(Cour d’arbitrage) organisiert, zur Erleiehterung der aussergerichtlichen
-Erledigung - dureh Schiedsverfahren - der I-lande]sstrextlgkelten zwischen
Kaufleuten verschiedener Linder. Zu diesem Zweck ist cin ¢« Réglement de
conciliation et d’arbitrage » aufgestellt worden, das. im Rundschreiben im
‘Wortlaut - wiedergegeben ist. .

Die Bestimmungen dieses Reglements sind so weit wie moglich gefasst,
um den grossen Verschiedenheiten zwischen den Gesetzesvorschriften der
einzelnen Staaten in bezug auf das schiedsgerichtliche .Verfahren Rechnung
zu tragen. Ineinem erlduternden Kommentar hat die Internationale Handels-
kammer iiberdies. versehiedene Artikel des Reglements auf dem Weg der Aus-
Jegung noch anpassungsfalugcr gestaltet ; die wichtigsten Bestimmungen dieses.
JKommentars sind in Fi ussnuten bei den betr ct‘fendcn Artikeln des Reglcments
wicdergegeben?),

I1. Schiedsregleme:t der lnternationalen Handeiskammer. Das sRéglement
de_conciliation et d’ arbitrage » der Internationalen Handelskammer 7brhl]t<
jin dreéi Teile:

""" ‘Abteilung A: Einigung (Art. 1 bis 4) Die Bcshmmungcn dieser Abtéilung
wverstehen sich von selbst. Es handelt sich um den giitlichen Einigungsversuch*
zwischen den Parteien, ohne Prozessverfahren und ohne Urteilssprueh dureh
Schiedsricliter.

Abteilung ‘B: Sclucdssprueh ohne gesetzhehc Gewiihrleistung der Voll-
streckbarkeit (Art. 5 bis 24). Die Bestimmungen dieser Abteilung finden in
allen Fillen Anwendung, in welchen eine der Parteicn cinem Staat angehort,
der die Vollstreckung eines Schiedsspruchs nicht gesetzlich gewéhrleistet,
falls dieser lediglich auf .Grund ciner im urspriinglichen Vertrag enthaltenen:
Schiedsklauscl”) (clause ecompromissoire) zustande kam und nicht gestiitzt
auf einen von den Parteien zur sehiedsgeriehtlichen Erledigung cines bestimm-
ten, bereits bestehenden Strelthllos l)esonders abgcsch]osscncn Schieds-
vcrtrags“) (compromis).

‘Abteilung C: Seliiedsspruch mit gesetzhehel Gevwalirleistung der Voll-
streckbarkeit (Art. 25 bis 45). Dic Bestimmungen der Abteilung C' finden’
in allen jenen Fallen Anwendung, in welchen samthche Parteien Staaten’
angehoren, welehe die Vollstreekbarkeit der schledsgcnchtlmhen Urteile,
gesetzlich gewilhrleisten, gleichgiiltig, ob diese auf Grund ciner im urspriing-
lichen' Vertrag cnthaltenen Schiedsklausel oder cines von den Parteien zur,
schiedsgerichtlichen Erledigung einer bercits . bestehenden Streitigkeit be-
sonders, abgeschlossenen . Vertrags zustande kamen, *

Von-den Artikeln der. beiden Abteilungen B und C weiclien nur’ zwei.
voneinander ab, ferner enthiilt die Abteilung C einen Artikel mehr. .

Il Organisation der Schiedsgerichtsbarkeit. Aus dem Reglement geht
hervor, dass das als Schiedsgerielit (Cour, d’arbitrage) bezeichnete Organ,
das der Schiedsgerichtsbarkeit der Internationalen Handelskammer zugrunde
gelegt ist, die Streitfalle nicht selber entscheidet, sondern sich ]edxghch damit
befasst, die crforderliche Zahl® Schiedsrichter zu crnennen, * Das im "Falle
der Anrufung des Schmdsgcnchtcs cinzuschlagende Verfahren soll weiter
unlcn nither crgrtert werden. .

Das ‘Schiedsgericht der Internationalen Hande]skammcl (Cour d’arbi-
tnge) dessen Eréffnungssitzung am 19. Januar 1923 in Paris stattfand, setzt
sich-aus den von den Landcsausschiissen bezeiehneten Delcgierten zusammc'n;
die schweizerischen "Mitglieder des Schiedsgerichts sind die Herren: Otto
Alder, Priisident des Kaufmiinnischen Directoriums in St. Gallen, St. Gallen;
Dr. Hans Dietler, Direktor der A.-G. Leu & Co., Ziirich; Dr. Alfred Georg,
alt Prisident der Genfer Handc]skammer Gcnf John Syz, Priisident des

) Siche Nr. 268 vom 15. November 1923.

) WIr glauben auf eine Wledergabo dos Schiedsreglements verzlehten zu kénnen,
da die Scktionen des Schweizerisehen Handels- und Industrlo-Vereins lhren Mitglledern
auf Wunsch Exemplare des Rundschreibens ffen’ konnen.

%) Unter der Schiedsklausol ist dle Bestimmung in clnom Vertrag zu ver-
stehen, durch welcho die Parteien sich zum voraus verpflichten, jede kitnftigo Strel-
tigkeit, die zwisehen lhnen aus der Erfilllung des Dbetreffenden Vertrags entstehen
kénnte, Schledsrichtern zu unterbreiten, ‘'wihrend der Schlodsvertrag eln Ab-
kommen fiir sich Ist, dureh das die Partelen sich verpflichten, eine bereits bestehendo
Streitlgkeit vor einem Sehledsgericht auszutragon. Einzelno Staaton' gewilhrleisten
die Vollstreckbarkeit von Sehledsurteilen nicht, die sich bloss auf elne Schiedsklausel
stiitzen konnen, sondern verlangen dafiir unter allen Umstéinden das Vorhand

elnes besondern Schiedsvertrags. :

ofille — Parte non uficiaé

Schweizerischen Landesausschusses,’ IVthhed des Vorortsdes Schweizerischen
Handels- und Industrie-Vereins, Ziirich. ,

In.bezug auf die Obliegenheiten, die nach den Vorschriften des Sehleds-
reglements den Landesausschiissen vorbehalten sind, ist vom Generalsekre-
tariat der Internationalen Handelskammer den letztern empfohlen worden,

-besondere sogenannte Scliedskommissionen (Comités d’arbitrage) zu ernennen,
.die in allen das Sehicdsgerichtswesen betreffenden Fragen an die Stelle der

Landesausschiisse trcten sollen, . Der . Schweizerische Landesausschuss hat
dieser Anregung Folge gegeben und hat eine Schweizerische Schiedskommission
gebildet (Comité suisse d’arbitrage), die sich aus-folgenden Herren zusammen-
setzt: Dr. Hans Dietler, Direktor der A.-G. Leu & Co., Président, Ziirich;
Dr. Oscar. Denzler, Direktionsprisident der Schweizerischen Lokomotxv—
und Maschinenfabrik, Winterthur; Eugéne Failletaz, Prisident der Waadt-

.lindischen Handelskammer, Lausanne; Dr.. Emil Fehr, Direktor der Nord-

ostschweizerischen Kraftwerke, Zirich; Martin Naef, von der Fabnk chemi-
scher Produkte M. Naef & Co., Genf.
" Fir alles, was mit der Sehlcdsacnchtsbarkext der Internationalen Handels-

‘kammer zusammenhingt, ist daher in der Schweiz die genannte " Schieds-

kommission zustindig. Die Behandlung der laufenden Gescbafte dieser
Kommission ist dem Sekretariat der Schweizerischen Bankiervereinigung,
Freiestrasse 82, Basel, iibertragen worden, und die Interessenten sind daher
gebeten, sich in allen schledsgenchthehen Fragen an diese Stelle zu wenden.”

IV. Schiedsklausel. Nach der Darlegung der Organisation der von der

. Internationalen Handelskammer geschaffenen Schiédsgerichtsinstitution sollen

im folgenden noch cinige Fragen beriihrt werden,. die mit der. praktischen

.Gcsta]tung zusammenhéngen und die sich im besondern auch in bezug auf

.das geltende schweizerische Recht ergeben.
Da dic gesctzlichen Bestimmungen iber die private : Schncdsgenchts—

:barkeit Gegenstand des Zmlprozessrechtes bilden, - besteht dafiir in der

Schweiz keine - Einheitlichkeit; bekanntlich beldsst Art. 64 der Bundesver-
fassung-die Gesetzgebung iiber das gerichtliche Verfahren und die Recht-

-sprechung in der Kompetenz der Kantone. Nun anerkennen alle Kantonc

die schiesgerichtliche Austragung privater Streitigkeiten als. zuldssig; ihre
Gesetzgebungen weichen jedoch in der Materie betrichtlich voneinander ab.
Einzelne Kantone ordnen das Gebiet cinldsslich, wihrend sich andere mit
ganz wenigen Bestimmungen' begniigen, odcr es in der Zivilprozessordnung
dberhaupt nieht beriihren, sondern sich darauf beschranken, die Zuléssigkeit
des schiedsgerichtlichen Verfahreris grundsitzlich’ in der ‘Staatsverfassiing
auszusprechcn Auf Einzelheiten der kantonalen Gesetzgebungen kann hier
nichit cingetreten werden; Interessenten kénnen sich anhand der betreffenden
.Gesetze Icicht iiber die in ihren Kantonen filr das scluedsnehtcrhche Verfahren
geltenden Vorschriften orientieren. . .

In welcher Weise kann nun die Schledsgenehtsbarkext der Internatlonalen
Handelskammer angerufen werden ? . Erforderlich dazu ist Willensiiberein-
stimmung der Parteien, sci es durch zum voraus im urspriinglichen Vertrag
getroffene Vereinbarung (Schiedsklausel), sei es durch besondern, erst beim
Vorhandensein eines Streitfalles abzuschliessenden Vertrag. Es ist weiter
oben ausgefiihrt worden, dass einzelne  L#nder fiir schiedsgerichtlichc Urteile,
die auf Grund ciner blossen Schiedsklausel zustande’ kamen, die’ Vollstreck—

-barkeit gesetzlich nicht gewihrleisten.

In der Schweiz ist die Schiedsklausel von allen Kantonen als zula551g
und daher zur Erlangung der Vollstreckbarkeit ‘geniigend anerkannt, so dass
es fiir schweizerische Firmen, dic gegebenenfalls- die Sch)edsgerlchtsbarkelt
der Internationalen Handelskammer. in Anspruch-nehmen méehten, als das
Einfachste erscheint, die allfdllige Anrufung dieser Instanz von vornherein
in den Vertrigen vorzusehen, die mit im Ausland domizilierten Kontrahenten

-abgeschlossen werden. Immerhin wird es sich-empfehlen, darauf zu achten,

ob die Schiedsklausc] aueh im ‘Lande der Gegenpartei rechtlich anerkannt ist.

‘Die Internationale Handelskammcr hat {iber ‘dic’ Verhéltnisse in den ver-

schiedenen Staaten ‘in bezug ‘auf die pnvatc Schiedsgerichtsbarkeit ‘cine
Broschiire 'in Vorbcreltung, dic insbesondere dber " die Zulassigkeit "der
blossen Sehiedsklausel sowic iiber die Frage der Gewdhrleistung der Voll-
streckbarkeit nationaler und ausliindischer schiedsrichterlicher- Urteile
orienticren soll. Interessenten kénncn sich iiber dicsen Punkt selbstredend
auch Dbeim Sekretariat der Schiweizerischen Scehiedskommission, d. h. bei der
Schweizerischen Bankiervereinigung in Basel, des niheren erkundigen.

Dic Schiedsklausel, die von der Schiedsorganisation der Internationalen
Handelskammer, empfohlen wird, hat folgenden -Wortlaut: = ¢Dic vertrag-
schliessendcn Parteien vereinbaren, zur Schlichtung jedes Streitfalles, der
aus' der Auslegung oder Ausfithrung des vorliegenden Vertrags' entstchen
solltc, sich dem im Schiedsreglement der Internationalen Handclqk'\mmer
vorgesehenen Schiedsverfahren zu unterwerfen »4).

Falls die Parteien iibcreinkommen, die Schlichtung des Streitfalles durch

.sogenannte giitliche Vermittler (samiables compositeurs s) vornehmen zu

4) Im Orlglnal ist dle vorgeschlagene Schicdskiausol der Internationalen Handels-
kammer wie folgt formuliert: « Les partles contractantes s’engagent A reconrir & un
arbitrage rendu conformément du Réglement d’Arbitrage de Ia Chambre do Commeree
Internatlonalo, pour le réglement de tous litiges relatifs & linterprétation ou &
I’exécutlon du présent contrat.s
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lassen — in welchem Fall die inder Sache Entscheidendennicht an dasmaterielle

Recht gebunden sind, das normalerweise zur Anwendung kéine — muss das.

ausdriicklich gesagt werden, indem in der Schiedsklausel naeh den Worten
«dem im Reglement der Internationalen Handelskammer vorgesehcnen
Schicdsverfahren » die Erklirung beizufiigen ist, ¢ durch gitliche Vermittler s
(epar amiables compositeurs s). Dieser Moghchkmt wird immerhin in der
Schweiz nur eine untergeordnete Bedeutung zukommen, da es nur ganz wenige
Kantone gesetzlich ausdriicklich als zuldssig erkldren, dass die Schiedsrichter
in dem ihnen unterbreiteten Streitfall nach freiem Ermessen urteilen kénnen,
ohne an.das positive Recht gebunden zn sein; beispiclsweise Luzern, Uri,
Glarus, Aargau. Auch in diesem Fall wird die schweizerische Partei gut tun,
sich dariiber zu orientieren, ob dic Entscheidung durch «giitliche Vermiltler »
im ‘Lande des Gegenkontrahenten rechtlich ebenfalls anerkannt ist.

V. Schiedsverfahren. Sowohl wenn iiber eine schiedsgerichtliche Erledi<
gung noch nichts. bestimmt ist, aber auch ebenso dann, wenn.der Vertrag,
der den Streitfall: veranlasst hat, cine Schiedsklausel enthiclt, haben die
Parteien bei beidseitigem Einverstandnis die Moglichkeit, zum Zweeke der
Anstrebung eines giitlichen Vergleichs an die Internat onale Handelskammer
zu gelangen. Sie konnen das um so eher, als der Versueh, zu einem Vergleich
zu kommen, nichts prijudiziert und fiir den Fall des Misslingens die Parteien
zn nichts verpflichtet. Die schweizerische Partei hitte diesfalls ihr "Gesuch
um Intervention der Internationalen Handelskammer beim *Sekretariat der
Schweizerischen Schiedskommission einzureichen.

Eine Partei, welche die eigentliche Schiedstitigkeit der InLemahonalen
Haude]skammer anrufen will, hat der Internationalen Handelskammer cin
beziigliches Gesuch-zu untérbreiten, das, falls die Partei ihr Domizil in der;
Schweiz hat, ebenfalls-beim .Sekretariat der Schweizerischen Schiedskommis-
sion in Basel einzureichen ist. Der Artikel .10 bzw. 30 des Schiedsreglements
zihlt die Punkte auf, iiber die in dicsem Gesuch Aufsehluss zu geben ist;
im besondern wird :es sich empfehlen, ‘anzugeben, ob der Vertrag, der den
Streitfall veranlasst hat, einc Schiedsklausel enthilt und ob diese in den
Staaten der beiden Vertragspaltemn als geniigend fiir die rechtliche An-
erkennung des schicdsrichterlichen Urleils “erachtet wird. Trifft dies zu,
so ist das Schiedsverfahren fiir-beide Teile verbindlich, wihrend andern[al]s,
oder wenn iiberhaupt keine Schiedsklausel in den urspriinglichen Verirag
aufgenommen worden war, der Weg der schiedsgerichtlichen Austragung nur.
beschritten werden -kany, wenn die andere Partei dazu ihre’ ausdriickliche
Einwilligung gibt. Die das Verfahren cinlcitende Part¢i hat in ihrem Gesuche
auch anzugeben, oD sie die Angelegenheit dureh einen einzigen Schiedsrichter
erledigt haben will, was nach den Grundsdizen des Schiedsreglements ohne
weiteres die Regel bilden wiirde, oder aber ob die Entscheidung durch drei
Schiedsrichter oder durch zwei Richter und einen Obmann'erfolgen solle.

Hat der Schiedsgerichtshof (Cour d’arhitrage) der Internationalen
Handclskammer festgestellt, dass unter den Parteien Uebereinstimmung
herrscht in bezug auf die Anrufung des Schiedsgeriehts — diese Ueber-
einstimmung mag zum Ausdruck gebracht worden sein durch eine Schieds-
klausel im urspriinglichen Vertrag oder auf andere Weise (wie etwa auf dem
Wege der Korrespondenz oder der unmittelbaren Mittcilung an die Schieds-
gerichtsorganisation) — so ist zunéchst, obschon im Reglement nicht aus:,
driicklich gefordert, zu entscheiden, welche Abteilung, ob B oder C, nach den’
Umnsténden des Falls zur Anwenduug zu gelangen hat.

Hernach hat der Schiedsgerichtshof der Internationalen Handelskammer'
den Ort zu bezeichnen, an dem-das Schiedsverfahren vor sich gehen soll.*

dingungen abhiingen, unter denen der Schiedsspruch zustande kommen muss,’
da diese sich nach dem Gesclz des Landes richten, in dem das Verfahren vor
sich geht. Selbsiverstandlich wird der Ort so gewihlt werden, dass daraus.
fiir die gesetzliche Vollstreckbarkeit des Schiedsurteils so wenig Schwierig-'
keiten als mdglich entstehen, vor allem, wenn es sich um' die "Anwendnng
der Abteilung C handelt. Die nationalen Schiedskommissionen werden;
gegebenenfalls dariiber ihre Ansichtsiusserung abgeben, und man wird:
wohl auch die Wiinsche der' Parteien beriicksichtigen, wenn diese gemeinsam_
einen bestimmten Ort als Sitz des Schiedsgerichis in Vorschlag Dbringen’
konnen, obschon in letzterer Bezichung cine formelle Ver pﬂlchtung fiir die’
Internationale Handelskammer nicht ‘besteht.

Der Selnedsgenchtshof bezeichnet hieranf ans den von den nationalen
Schiedskommissionen vorgeschlagenen . Persénlichkeiten je nachdem einen’
oder mehrere Schiedsrichter; es darf angenommen werden, dass dic nationalen
Schiedskommissionen ihrerseils bei der Aufstellung ihrer Vorschlige nach
Moglichkeit allfdllige Wiinsche der Parteien beriicksichtigen.

- Im Falle der Anwendung der Abtellung C des Schiedsreglements ist:
unter allen Umstanden die Unlerzclchnung eines hesondern' Schiedsvertrags
notwendig. Wenn die Schiedsklausel in den Staaten sdmtlicher Parteien
rechtlich anerkannt ist, kommt dem Schiedsvertrag allerdings keine kon-
stitutive Bedeutung mehr zu; jedoch bietet er auch dann noch den grossen
Vorteil, die Lage in einem-von den Parteien formell anerkannten Schrift-
sliick genau zu umschreiben. Es ist {ibrigens ausgeschlossen, dass cine Partei,
die ihr Einverstindnis zur schiedsgerichtlichen Austragung eines: Streitfalls
gegeben hat, sei es durch Aufnahme ‘der. Schiedsklausel im-irspriinglichen
Vertrag oder in irgendeiner andern Forw, diese Einwilligung etwa dadurch
hinfillig machen koénnte, dass sie sich weigerte, einen Schiedsvertrag ab-
zuschliessen; denn in einem solchen Fall kann das Schicdsurteil in contumaciam
erlassen werden. Mit andern Worten, wenn dic renitente Partei Beklagle ist,
wird der Klagenden trotzdem ihr Recht gesprochen werden; ist sie Klagerin,
so wird man den Fall endgiiltig ahweisen. -

.Ueber das eigentliche Schiedsverfaliren gibt das Reglement der Inter-
nationalen Handclskammer alle notwendigen Aufschliisse; im “iibrigen be-
stimmt sich das Verfahren bekanntlich nach dem Gesetz des Ortes, an dem
das Schiedsgericht scinen Sitz hat." Dic Schiedsriehter haben dafiir besorgt
zu sein, dass alle-gesetzlichen Verfahrensvorschriften innegehalten werden,
damit die obsiegende Partei die gesetzlieche Vollstreekbarkeit erlangen kann,
falls die unterlegene nicht von sich aus dem Schiedsspruch nachleben sollte.

VL Gesetzliche Vollziehung schiedsrichterlicher Urteile. Die fiir die
praktische Bedeutung der Schiedsgerichtsbarkeit wohl wichtigste Frage ist
die der gesetzlichen Vollstreckbarkeit der schicdsrichterlichen Urteile. Die
von der Internationalen Handelskammer in ibrem Schiedsreglement vor-
gesehenen Sanktionen konnten von vornhercin lediglieh moraliseher Natur
sein: disziplinarische ‘Massnahmen seitens der Handelskammer ‘oder des
Verbandcs, dem der Widerstrebendc angehért, oder offentliche Bekannt-
gabe ‘scines Namens. Praktisch werden ohne Zweifel diese Massnahmen

der Wirksamnkeit nicht entbchren, denn eine Partei wird sich derartigen
sie in der Geschiiftswelt blossslellenden Massnahmen wohl kanm leichthin
ausscetzen wollen, Immerhin muss mit dieser Mdglichkeit trotzdem gereehnet
werden, und die gesetzliche Gewdéhrleistung der Vollstreckbarkeit schieds-
richterlicher Urteile ist daher von grosser Bedentung, wiire es nur, um damit
allfédlligen Versuchen der unterlegenen Partei, sich dem Urteilsspruch zu
‘entzichen, von vornherein zu begegnen.

In bezug auf die geselzliche Vollstreckbarkeit schiedsrichterlicher Urteile
bestehen zwei Méglichkeiten, von denen jede wiederum in zwei Spiclarten
zerfallt: 1. Dic beklagte Parlei ist im Ausland domiziliert, wobei das Schieds-
verfahren entweder. im Land des Beklagten oder in einem dritten Staate
vor sich gelen kann. 2. Dic beklagte Partei ist in der Schweiz dowmiziliert,
und das Schiedsgericht hat seinen Sitz cntweder hier oder im Ausland.

Was die erste Moglichkeit betrifft; das heisst den Fall, wo als Beklagle
die auslindische Parlei erscheint, so kounen hier darither keine ndhern Er-
lauterungen gegeben werden, da das ecine cingehende Kenntnis der Gesetz-
gebungen der verschicdenen Staalen voraussclzt. Wenn das Schiedsurleil
im Land des Beklagien selbst ausgefillt wurde, haben dic Schicdsrichter”
darauf-achten miissen, alle Bedingungen fiir die Erlangung der gesetzlichien
Vollstreckbarkeit zu erfilllen. Hat das Schiedsverfahren nicht im Land des
Beklagten stallgefunden, so'ist zuerst festzuslellen, unter welchen Bedingungen
dessen Gesetzgebung dem im Ausland rechtskréftig zustande gekommenen
Schiedsurteil das Exequatur erteilt, Walrscheinlich wird das’ Sehiedsgericht
der Internationalen Handelskammer, um alle Sehwicrigkeilen zur Erlangnng
des Exequaturs nach Méglichkeit von vornherein zu- beseitigen, den Sitz
des Schiedsgeriehts von Fall zu Fall nach dem Land wihlen, in dem bei der
Verurieilung der beklagten Partei die Vollstreekung zn erfolgen: hitle: 'Wie
bereils weiter oben ausgefiihrt, hat dic. Internationale Handclskammer eine
vergleichende Darslellung der Gesetzgebungen der verschiedenen - Linder
hinsichtlich der Schiedsgerichtsbarkeit in Vorbercitung; im Zusammenhang
damit hat sie vor einiger Zeit den verschiedenen Landesausschiissen ein’ ein-
Iissliches Frageschema mnterhreitet. Nach Erscheinen’ dieses Berichts wird
das Sekretariat der Schweizerischen Schiedskommission in - der. Lage sciu,
Interessenten im Rahmen des Mégliehen iiber die Aussichten der gesetzlichen
Vollstreckbarkeit eines im Ausland gegeniiber cinem ansldndischen Beklaglen
crlassenen Schiedsurteils niiber zn orientieren. .

Ist die beklagte und in ‘der Folge verurteilte Parlei in der Sehweiz domi- -
ziliert, so ist das Schiedsurleil in der ganzen Schweiz vollstreckbar, weun’
es gemiiss den gesclzlichen Vorschriflen des IKantons, in dem das Schieds-
gericht seinen Sitz hatle, zustande kam. Obschon die Geselzgebung iiiber
das Gerichlswesen Sache der Kantone ist, sind bekanntlich gestiitzt- auf
Art. 61 der Bundesverfassnng in den Kantonen ausgefillte rechtskriftige
Zivilurteile (das heisst Urleile, die nicht mehr weiter gezogen werden kénnen)
im ganzen Gebict der Eidgenossenschaft vollstreekbar, somit insbesondere:
auch Urteile iiber die Zahlung einer Geldsumme oder die Gewihrung einer
Sicherheitsleistung (vgl. diesheziiglich die Art. 80 und 81 des Bundesgesetzes:
iiber Schuldbetreibung und XKonkurs). Nach stindiger Praxis werden den,
rechtskrifligen Zivilurteilen die rechtskriftigen schiedsrichterlichen Urteile
gleichgestellt, so dass fiir dicse der Grundsatz des Art. 61 der Bundesver-
assung ebenfalls Geltung hat.  Um unngtige Formalitiiten soweit méglich
A umgchen, wird es a]lcrdmgs zweifcllos das einfachste sein, .das Schieds-
gericht jeweils seinen Silz im Kanton des Domizils des Beklaglen nehmen

Das ist eine sehr wichtige Entscheidung, weil davon auch die nihern Be-, Ezn AL

Fir im Ausland- nadl den dortigen gesctzlichen Vorschriften erlassenc

" Schiedsspriiche, die eine in der Schweiz domizilierte Partei verurteilen, ist

die Vollstreckbarkeit in der Schweiz nur gewibrleistet fiir -Urteile, dic in
Frankreich und in Spanicn ausgefiillt worden sind; die Eidgenossenschaft

‘hat mit diesen heiden Staaten Vertrige tber die gegenseitige Vollziehung

von Urteilen abgeschlossen, dic selbstverstindlich fiir die Kantone verbind-
lich sind. ‘Wir verweisen diesheziiglich auf dic Art. 15 ff. des Vertrags zwischen.
der Schweiz und Frankreieh {iber den Gerichtsstand und die Vollzichung von
Urleilen in Zivilsachen vom 15. Juni 1869 (Eidgcngssische Gesetzsammlung,
Band 1X) sowic auf Art. 1 ff. des Vertrags mit Spanien vom 19. November
1896 iiber dic gegenseitige Vollstreckung von Urteilen oder Erkenntnissen

*in Zivil- und Handelssachen (Eldgenosmsche Gesetzsammlung, Neue Folge,

Band XVI). In bezug anf Urleile, die in andern Staaten als Frankreich und
Spanien ausgefillt wurden, hat jeder Kanton volle Freiheit, die Bedingungen.
festznsclzen, unter denen das Exequatur erteilt werden soll; Interessenten
werden diesheziiglich auf.die zivilprozessualischen Vorsehnften ihrer Kantone
und zu weiterer Anskunft an die Schweizerische ‘Schitdskomniission” ver='
wicsen. Die Vollstreckbarkeit gesetzmiissig zustande gekommener schieds-
riehterlicher Urteile — ausscrhalb der. gesetzlichen Norm entstandenc fallen

_zum voraus nicht in Betracht — hegegnet jedenfalls in hgherem Mass Schwie-

rigkeiten als dicjenige gewshnlicher auslindischer Zivilurteile; die kantonalen
Zivilprozessordnungen enthalten {iber die Vollziehung von im’Ausland ge-
fillten schicdsrichterlichen Urteilen -keine besondern Bestimmungen, und
es ist sehr ungewiss, ob dafir analog die ' Grundsitze anwendhar erklart’
werden, die bei der Erteilung des Exequaturs fiir solche auslindische Urleile

‘massgebend sind, dic von'den ordentlichen 'Gerichten - ausgefallt: wurden.

In ciner Anzahl Kantone erseheint die Vollstreckbarkeit auslandiseher' Schieds-
urteile, soweit sie nicht in Frankreich oder Spanien ausgefdllt wurden, zum
mindesten sehr problemalisch, wenn nicht unmdglich.

" VIL Bestrebungen des Vilkerbunds, s geht aus den bisherigen Aus-
fiihrungen hervor, dass auf dem Gebict ‘der privaten internationalen Schieds~
gerichtsbarkeit die Frage der Vollziehung auslindischer Schiedsurteile einc’
cntscheidende Rolle spielt, und cs ist daher in diesem Zusammenhang noch’
anf die Bestrebungen des Vélkerbunds hinzuweisen, hicr cine sicherc Ordnung
zu erzielen. Dic Wirtschaftskommission des Volkerhunds hat zu diesem
Zweck ein Abkommen ausgearhbeitet, welehes der Vélkerbundsversammlung
in ihrer Session vom Scplember 1923 vorgelegen hat, und das gegenwiirlig
den Mitgliedstaaten des Vélkerbunds, sowie sieh fiir den Beitritt interessieren-
den dritten Staaten zur Unterzeichnung offen steht. Durch dieses Ahkommen’
verpflichten sich die Verlragsstaaten: .

a) von ihren Staatsangehérigen vereinbarte Sclnedsk]ause]n odcr unter-
zcichnete Schledsvert'rége gegenscitig anzuerkennen, auch wenn das Schieds-
verfahren im Ausland stattfindet; :

b) die Durchfithrung des Verfahrens, das gemiss der internen Geselz-
gebung und nach den Bestimmungen der Schiedsklausel oder des Schieds-
vertrags Platz zu greifen hat, zn crleichtern; .
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¢ fiir die Vollzichung dor auf ihrem Gcblclc qmgch]lton Schiedsspriiche
zu sorgen;

d) ihre Gerichte anzuhalten, Streitfélle, die trotz Vorhandenseins einer
Schicdsklausel oder cines’ Schiedsvertrags vor dic ordentlichen Gerichte
gebiacht werden, auf Verlangen ciner Partei an das Schiedsgericht zuriick-
zweisen,

" VII. Propaganda. Dem Wunsch der Intcrnationalen Handelskammer
gemiss ladet der Vorort die Sektionen ein, ihre Mitglieder in geeignet erschei-
nender Weise von.der ‘Errichtung der dargclegten Schiedsgerichtsbarkeit
in Kenntnis zu setzen, von der man vielleicht da und dort im Verkehr mit
dem Ausland bei Gelegenheit gerne Gebrauch machen wird. Der Vorort steht
fiir jede weitere Auskunft iiber die Frage gerne zur -Verfiigung. In bezug auf
konkrete Streitfille sollten sich jedoch Interessenten dirckt an das Sekre-
tariat der Schweizerischen Schiedskommission wenden, also an die
Schweizerische Bankiervercinigung in Bascl.

OQesterreichische Banknoten, (Mitteilung des Sckretariats der schweizeri-
schen Bankierv erelmgung) Am 31 Oktober 1923 hat die Oesterreichische
Nationalbank cine Kundgebung er]assen, laut welcher dic Einziehung mit
dem St 1 «<Deutschoesterreich> ver Banknoten der nachstchen-
den Katcgorien aus der Zirkulation zuriickgezogen werden: .

1. Dic Banknoten zu 1 Kr. mit dem Ausstellungstag vom 1. XIL. 1916;

2. Die Banknoten zu 2 Kr. mit dem Ausstcllungstag vom 1. IIL: 1917;

3. Die Banknoten zu 10 Kr. mit-dem Ausstellungstag vom 2. I. 1915;

4. Die Banknoten zu 20 Kr. der I. und TI. Auflage, beider Gattunvcn ‘mit
dem Ausstcllunrrst.ag vom 2. 1.1913;

5. Die Banknoten. zu 50 Kr. mit dem Ausstellungstag vom 2. 1. 1914

6. Dic Banknoten zu 100 Kr. mit dem Austéellungstag vom 2. I 1912
und mit deutschem Wortlaut anf beiden Seiten;

7. Dic Banknotcn zu 1000 Kr. mit dem’ Ausstellungstag vom 2.-1. 1902,
welche auf beiden Sciten das gleiche Notenbild nnd dentschen Wortlaut
tragen; -

8. Die Banknoten zu 1000 Kr. mit dem Ausstellungstag vom 2. 1. 1902,
welche auf.der Vorderseite bloss Ornamentenmuster tragcu

Als letzte Frist ftir ‘die Einzichung diescr Banknoten wird mit Zustim-
mung der Regicrung der 31. Januar 1924 festgesctzt Es sind demnach die
einberufenen Banknoten - 'bis  einschliessli 31. 1924 bei der
Hauptanstalt oder bei' den Zweiganstalten der Osterrcichischen National-
bank zur Zahlung oder .Verwechslung zu bringen. Von dem Zeitpunkt an wer-
den ‘die vorangefiihrten Banknotcn von den Bankanstalten der Osterreichi-
schen Natnonalbank nurmelir im Wege der Verw 1 ang

Nach dem 31. Januar. 1927 ist dic Usterreichische Nationalbank im Sinne
des. Art. 94 der Bankstatuten nicht mehr verpfhchtot dlc cmberufenen Bank-
noten einzulbsen oder umzuwechseln.

. . *

Billets de banque autrichiens. (Communiqué du Secrétariat de '’Associa-
tion Suisse des Banqulcrs) Le 31 octobre 1923 1a Banque Nationale @’ Autriche
a publié un' avis aux termes duquel les billets de banque munis dc V’estam-
})ﬂle «Deutschoesterreichi> des .catégorics ci-aprés sont retirés de la circu- -
ation:

1. les coupons de 1 Kr. (date d'émission 1. X1, 1916);

2. les coupons de 2 Kr. (date d’émission 1. III. 1917);

3. les coupons de 10 Kr. (date d'émission 2. 1. 191

comme date d'vnusnon le 2. I. 1913); *

5. les coupons de 50 Kr. (date d'émission 2. I. 1914);

6. les coupons de 100 Kr. (date d’émission 2 b 1912), texte allemand au
‘recto ct au verso;

7. les coupons de 1000 Kr. (date d’émmsnon 2. I 1902), qui ont.la méme
_vignette et le texte allemand au recto et au vers

8. les coupons de 1000 Kr. (date démission 2 I 1902), qui portent une
ornementation seulement sur le recto.

Le dernier délai pour le retrait de ces coupures a été fixé, d’accord avec
le Gouvernement autrichien, au 31 janvier 1924. Les dits billets de banque
‘devront en conséquence 8tre présentés au paiement ou échangés jusqu'au
31 janvier 1924 auprés du sidge principal ou des succursales de la Banque
Nationale d’Autriche. A partir de cette date les billets ne seront plus
qu'échangés par les organes de la banque.

Aprés le 81 janvier 1927 la Banque Nationale d’Autriche, sur la base de
l'art. 94 de ses statuts, n’est plus tenue d’encaisser ou d’échanger ces billets
‘de banque. :

— Italie. — Droits (agio). Du 10 an 16 déccmbre inclusivement, Tagio pour
le payement des dyoits de douanc est de 346 % (commc la scmainc précé-
dente) .

I)lskonloaliz. — ‘I'aux d’escompte
(Bullcun der Schweizerischen Natlonalbank. — Bulletin de la Bauque Natlonale Suisse.)

1923 1928 1928 1928 1923 . 1922 1921

30. X1I. 23 XI. 15. XI. 7.X1 | 7.XI1L | 7. XILL -] 7. XIL

o p. o. P. o. p. {o. p. o p. °o. p.
Schweiz . 4 8% l 3’/: 4 34 8% |4 3y 3. 2y.-[4 2k
Pacis . .6 4% B 4% |5 4Ms {6 4% 15 . 4% 18 4y, 5% 5
‘tondon .4 8% |4 3% (4 3% {4 8%e{d 3|8 27|53  3''is
‘Beelin . .90 — [90 — 9 — |90 — |90 — 10 9% |5 4%/
‘Milano . .BY% B%s [6l2 bY |5% BY |6% B%.|5% 6% [5% 5% |8 6%
Bruxelies .61, B -16% 5% |65 514 |b's BYy |BY 5% |4's 4% |5 b
Wien . .9 - |9 — (9 — |9 =19 — 19 9 7 6
Amstecdam 4 SYs |4 8" |4 8Ys |4 3 4 3/16|4 87 (413 4%
‘New-York') 415 414 |41, 41, (41, 4V, |4's 414 415 41, |4 4 4y,
Spanien .6 — |5 3 — - |5 - 3% - |6 -

0. == offiziell (officlel). p.= privat (hors banque). ¢ Call monay.

Kurs fiir Sichtdevisen aufi:!) — Cours du Change & vue suril)

Gesetzliche Parltdt (Parité légaie): £ 1 = Fr. 25.2215; M. 100 = Fr. 123.457;
Kr. 100 = Fr. 105.01;- H. fl. 100 = Fr. 208.3193: £ 1 = Fr. 5.182.

J  Parli  London Deutschiano ltalle Bruxsiles Wien Amstsraam dew-York Spanien
1928 7. XII. 80.80 25.03'% — 2481 2666 80.18%) 217.797 5.71'%hs 7436

80. XI. 3068 24.90 — 2458 26.25 7983% 217.19 5.71% 74.07

23. XI1. 31.06 25.041% — 2480 26.76 80.05%) 217.75 5.72'/s 74.568

15. XI1. 31.22 24.85% — 2466 26.79 79.54%) 214.75 5.70''1s  74.04
: 7. X1. '32383 25.09% — 2498 27.80 78.70%) 217.54 5.61'ns 74.54
11922 7. XII. 36.92 24.16%, 0.06 2628 33.956 00075211.46 5.29%s - 8I.87
11921 7. XII. 8886 21.06%, 2.85 22.14 87.36  0.14 186.80 b5.17"ns 72.75
1920 7. XII. 88.—. 2216 845 22.64 4018 1.87 19508 641%1s 82.55
1919 7. XII. 50.06 20.45 1094 40.19 53.66 827 20525 5.26°%1s 104.19

: ) Die Kurse bedeuten G e ld kurse. — ‘) Les cours slguillent cours de la demande.
%) Fiir — pour M. 1,000,000. Fir — pour K. 1,000,000.

i Internationaler Postgiroverkehr. — Service international des virements postaux.
l(U.,.‘n., isungskurse vom 1. D ber an') — Cours de réduction G partir du 11 décembre?)
Belgique fr. 26.60; Dianemark Fr.102.25: Italie fr. 24.95; Oesterreich (pro

5); - ‘h;illion) Fr. 81.50: Grande-Bretagne fr. 25.45.
' 4,’]es ‘toupons ‘dc 20 Kr.' de Ia 1o et 2me édition (toutcs deux pOrt,ant‘ H

') Abwelchungen nach den Schwankungen vorbehalten, — 2) Saut adap'tation aux
lluctuatlons.

Annoncen - Regie:
PUBLICITAS A. G.

‘Anzeigen — Annonces — Annunzi

Régie des annonces:
PUBLICITAS 8. A,

snldlgemeinde Luzernm
Riickzahlung von Obligationen

Gemucs Amoitisationsplan und zufolge der:vor
na el folgende Obligatlonen zur Rilckzahlung:
1. 3% % Anlelhen von 1889.
105 Obligatlonen, ritckzahlbar am 31. Dezember 1923.

n vorschrift iissen

33 39 71 159 162 188 198 229 262 332 367 380 395
398 410 445 448 "534 571 576 579 594 597 611 617 621
648~ 674 695 700 704 732 756 823 824 832 834 883 901
904 908 . 913 915 945 . 974 . 994 1014 -1020. 1054 1059 1061 _ 1073
1087 1088 1093 1120 1138 1148 1168 1203 1212. 1220 1292 1293 1295
1823 1371 1882 1385 1428 1431 1444 1445 1466 1500 1505 1510 1538
1618 1650 1693 1704 1707 1708 1720 1721 1736 1744 1756 1768 1802
1832 ‘1862  1869° 1871. 1893 1897 1945 1971 1978 2048 2118 2156 2163
2215

Aus frithern Verlosungen sind noch ausstehend: von 1920 die Nummer 896 nnd
von 1921 die Nummcr 097,

II. 3% % Anlelben von 1894.
‘).; Obhg'\llonen, riickzahlbar am 15. Dezember 1923: 4
267

19 38 GOl 87 132 140 153 174 175 204 270
280 289 310 812 324 . 325 327 385 395 416 431 442 482
530 -540 562 575 586 610 G619 635 637 655 682 702 722
724 © 7:6 880 887 910 931 987 - 994 99G. 1053 1119 - 1123 - 1125

1126 1140 1141 1154 1166 1211 1248 1201 1333. 1339 1359 1362 1435
1461 1559 1571 1582 1592 1593 1617 1621 1633 1634 1638 1654 1658
1718 1746 1819 1854 1859 1880 1897 1899 2059 2[0'{ 2101 215‘) 2224
2384 2387 2403 2491 4

h

Ans frithern Verl gen sind noch
Jahire 1922 dle Nummer 782.

: von 1921 die Nummer 2189 und vom

1Ll % 9% Anlelhen von 1899.
82 Obligationen, riickzahlbar am 31. Dezember 1923:

24 41 82 133 ' 179 245 246 284, 327 403 444 ~ 601 616
629 636 722 737 775 - 830 ° 845 871 - 956 966 1033 1058 1172
1174 1176 1194 1224 1238 1260 1261 1356 1460 1517 1525 1594 1721
1913 2017 2034 - 2322 2338 2347 2377 2421 2454 2472 2515 2823 2852
2018 3067 3280 3337 3348 3351 3389 3658 3736, 3738 3773 3939 3964
4081 4089 4008 4116 4133 4204 4249 42063 4285 4405 4505 4634 4671
4772 4776 4918 4920 .

Aus der Verlosung von 1922 sind noch '\usstchend die Nummern 194 ulld 1841
Dje Riickzahinng dleser Obligalionen ecrfolgt gegen Elnllefernng der Titel und.
der nicht verfallenen Zinscoupons bel den in denselben bezelchneten Zahlstellen, und
es hort mit dem Rickzahl deren Verzi g auf. (3674 Lz) 1858

Luzern, den 14, Junl 1923, Die stidtische Finanzdirektion.

Zircher Centralbéackerei A. G.

Coupon Nr, 2 unserer Aktien wird vom 10, Dezember an mit
Fr. 25 per Stiick
bei der Schweiz. Volksbank und deren Filialen eingelost.

Ziirich, 8. Dezember 1923, ,3240 (OF 44225 7)
Der V_erwalhmgsrnt.

Basler Kantonalbank, Basel

“ Staatsgarantie
Dotationskapital Fr. 25,000,000 — Reserven Fr. 14,700,000

Wir sind bis auf weiteres Abgeber von

5% Obligationen unserer Bank
- al parl. auf 2% oder 4% Jahre fest,
nachher beiderseits auf sechs Monate kiindbar.

Gekiindigte und kiindbare Obligationen konvertieren wir zum
gleichen Zinsfuss.

\

Die Direktion.

EIN Versuch

mit unseren
Aluminiam-Fabrikaten

ALUM. PUR

-3005 (439 Q)

wird Sie @berzeugen, dass Sie hinsichtlich PREIS, QUALITAT
und LIEFERUNG gut bedient sind.

SIGG A.-G., Aluminiumwarenfabriken, Frauenfeld
Aktienbrauerei Ziirich in Ziirich

Gemiiss Beschluss der ordentlichen Generalversammlung vom
8. Dezember 1923 wird Coupon Nr.5 der Prioritits-Aktien, Serie A,

eingeldst mit
Fr.  30.— abzaglich
—.90 39, Couponssteuer
netto Fr. 29.10
bei simtlichen Niederlassungen der, Schweizerischen Volksbank,
sowie bei der Schweizerischen Bankgesellschalt in Zirich und deren
weltem Geschiftsstellen. 3239 14752 Z)

Ziirich, den 8. Dezember 1923, Die Direktion.
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Leinen-Fopere
zusammen imit-
LELBA Convers:
Je/a’eﬁge/?/f/e/’/

Das Papier fur jede Hand

Ge d/'ége n,p/"e/’s wert, (jberall erhd/t!ich o

FuriMagezine

Werhstétten

Hezaslhidtaer 8.Januar 1925bmmlleulerunmslnlthullcmml Fraubrunnen
Bauplatze sehriftlich eincoreiehen. " Fir nicht angemeldete Forde-
Wasch-uFarberelen rungen [fillt dic Ilaftung der Erben weg. (Art. 590°
Perronwagen Z.G.B.). ,3230
- 'i Gleichzeitig ergeht an du: Schuldncr des Erblassers

2 = die Aulforderung, binnen der gleichen Frist ilire Schulden

Lelb ==1 . bei dem unterzeichneten Notar sehiriftiich einzureichen.

- ’_l == I Die Eingaben sind schnfthch und gestcmpelt elnzu-

- reichen. - L

I
A\

Oeffentliches ln’ven_tur * Rechnungsrui

Zur Feststellung des Verindgens und der Verbindlich-
kelten des am 28. November 1923 verstorbenen Herrn
Jakoh Stuber, Jakobs sel., von Tschiippach. gew.
Inhaber der Chauffeurschule in Moosseedorf, ist
7"“”-’/’"”’””.9"’7 durch Verfiigung des Regicrungsstatthaiters von Frau-

/n 5""‘”“20& brunnen ein 6ffentliches. Inventar angeordnet worden.
Geinliss Art. 582 Z..G. B. .und ‘Art. 68 E. G. zum

‘ Z. G. B. werden: die -Gliaubiger mit Einschluss der
Biirgsebaftsgliubiger des,Erblassers aufgefordert, lhre

Ansprachen Innerhatb der Frist bis und mit dem

HEHISFIU '

Massaverwalter: Ferr Fritz Bossbhardt, Wirt und

Schmicimeister, Moosscedorl.

Miinche , den 4, Dezember 1923, °

501 (3567 G)

Y

5

Der Beauftragte:
Fr. Rufer, Notar.

2

N.-G. Brumoldrucketel Hohlenstein
vormals R. Leuzinger, Glntus

', o Hynolhekar-Anleiten 1, Ranges von Fr. 250,000, .. 1. 192

In der far, dieses-Jahr erfolgten erhung gelangen iolgende Titel und amdore ‘
ab 1. Januar 1 9'74 zur Rickzahlung: ¢ Su”&k[l’fﬁ ‘
Nrn.. 5 75 92 <123 153 154 & Fr. 1000 und. Kartere
Nrn. 202 216 256° 302 318 ‘342 4 Fr. 2850 Registratur
Nrn. 361 393 400 431 49 a Fr. 100 K o
Die Lmlosung Jindet durch die Schweizerlsche Volksbank, - Filiale: RUD.FURRER
Glarus, statt. 5222 (2680 Gly. | | SOHNEZORICH
Vom 1. Januar 11924 un hort die Verzinsung dieser Titel auf. - %&w
Glarus, 7. Dezember 1923. s p i

Der Verwaltungsrat.

Internationale TI‘EIIISBIII‘IIIESEIISGIIBH Gebrilder ﬁomlraml h.G.

Siftz in BASEL

Den Inhabern von 6% % Obligationen unserer Gesellsehaft .wu‘d hiermit zur
Kenntnis gebracht, dass der am 1. Januar 1924 fillige Coupon mit Fr. 32.50 an
folgenden Orten eingelost wird:

In Baset:  Dbei der Gesclischaftskasse, sowie bei der Filiale des Compton' a’ Es-
compte deGenéve;
beim’ Comptoir d’Eseompte de Genéve;
belm Comptoir d’Escompte de Genéve;
bei der Eidg. Bank A. G..und lhren Fillajen;

in Genf:
in Vevey :
in Ziirleh

In Lngnno ¢ bei: der Volksbank in Lugano und lhmh Filialen in Locurno und.:

Belllnzona.
Basel, den 11. Dezember 1923.

3237 (4765 Q)
Der Werwaltungsrat.

Postscheckinhaber

Einzahlungsscheine
Girozettel mit Firmaanf-
drack a1
Druckarhbeiten
Vervielfdltigungen
Konkurrenzlose Preise

Verlangen Sie sofort Offerte

Multigraph Glarus
Tschapp u. Koller

Arikan. Dmmsm eme Bumnallunl

Das 1deal der Buchhaltung
ohne Uebertragen stetsaj jour

Vorziige

.Gebundene Grundbitehier
Nur_Eine Nicderschrift
I(onto-l(orrent aul “starken Karten oder
¢ -~diinnen ‘Blittern
Niederschrift gleiehzeitig:
= im Grundbuch
‘auf Konto-Korrent
und ! Monatsauszug
Ausgedebnto Statistik-Mdglichkelt
Versechwinden von Material ausgeschlossen,
wodureh I‘nlschungen aufs dusserste er-
schwert. ~una (sen Z)

Ver}angeu Sie  Prospekt von .
Hermann Frisch / Ziirich

" -Biicherexperte !
Buchhaltungsbureau 'gegrﬁndet 1899

BANKNOTEN
ete.
NSTIT

0
252 onsur 1sSLi X! mcu Z
\ [
S —
3

Regelmissige Verbindungen mit Post-
dampfern von Genua und Neapel

nach POF(-Sald- SIlCl -Aden
Bombay

12346 Gen_eral-Vertrqtupg: : (82_1 A
SCIWGIZIMAEN” 6. ammitisiso ZUPiCH

Fmalen Basel, Genf, Lugano, Luzern, St. Gallen

Rege]massme Samielverkehre nach. Genua

UNION AKTIENGESELIS(HAFT BIEI.'
£rste sch Fabrik far
3 : FABRIK IN MET'I" y
Ketten. aller Art fir industrielle Zwecke
Kalibrierte. Kran und Flaschenzugkenen %
far G 1 elc.
. Speziai-Ketlen mrF v Eisenb Y.

= Gleilschuizkellen mrAulomubvle etc.
B Grossre ummmgu ir- Ggene Profungsmaschine : Ke € mmslanwudn

TREUHANDBORO

HUG

Bitenerrevisor — BASEL
Greifengasse 1. Tel. 4210

EineMillion

Blatt llurchuchlagpa-
“pier, weiss, gelb. orange,
‘Tot. Billig. Bnhunosuuci-
208, Ziicleh. (01440502):3443

120 hionbonnes newes

-osier, de 50 litres, & vendre { prix 1édu1;
Iaire * offres. 'a Alfred Sanvain,
.Moutier (Jura).

1322

Buehdrn('l(nr(-l POCHON-JENT & BITALER {n Rern — Tmnrimeria POCHON-TENT & RITHLER. A Rerna



	

